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HISTORIA DE LA SEMANA.

USTAMENTE en [os momentos en que
se imprimia nuestro altimo nime-
ro, al que ddbamos principio lamen-
tindonos de la falta de interés de
las noticias del interior, se llevaba
4 cabo una intriga que tenia por ob-
jeto producir un cambio de gahi-
nete y un trastorno, acaso, en la
marcha politica de los asustos pu-
blicos. _

Ay Vamos & referir los hechos que

3 han precedido y acompaiado & la

i? stibita salida del gabinete Narvaez,

[y Pl y no menos repentina reinstalacion
P NGE del mismo, del modo que han refe-
rido estos importantes sucesos 10s periddicos mejor enterados.

En una carta que se supone escrita por S. M. el Rey 4 su
augusta esposa, y comunicada por el conde de Pinohermoso
4 su hermano el marqués de Molins, se reprobaba la marcha
scguida por el gabinete Gltimamente: tan pronto como el se-
iior duque de Valencia tuvo conocimiento de la carta referida,
que fué el 18 & primera hora, convoco el I:Jﬂnsejn, y este und-
nime y compacto, 4 propuesta de su presidente, acordé pre-
sentar su dimision. Al efecto pasaron todos los ministros d
palacio y entregaron sus renuncias que inmediamente fueron

aceptadas. _ _
Acto continuo el sefior conde de-Cleonard fué nombrado

ministro de la Guerra y presidente del Consejo con encargo
de formar el nuevo gabinete.

P LANA

Clara Marina.
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Despues de varias noticias contradictorias , se supo , con
bastantes visos de certeza, gue el ministerio estaba constitui-
do en la'forma siguiente:

Guerra con 1a presidencia, sefior conde de Cleonard,

Estado, senior conde de Colombi. '

Hacienda, senor Armesto.

Gracia y Justicia, senor Manresa.

Gobernacion'y Comercio, senor general Balboa.

Marina, senor Bustillos.

A las tres juraron en manos de S. M. los nueves ministros
que se hallaban en Madrid & escepeion del de la Guerra gue
lo habia verificado ya el dia siguiente. 3 allikmer

La Gacele anuncid por la manana, en diez y siete reales
deecretos , la retirada del gabinete que presidia el senor du-

‘que de Valencia, y la formacion del nuevo, & cuyo frente

se.encontraba el sefior conde de Cleonard.
El publico estaba ya enterado del cambio ocurrido; la no-

ticia habia circulado desde ‘por la mafiana con la celeridad

con que siempre corren, segun ¢l dicho vulgar, las que no
son satisfactorias ni agradables: en los corrillos, en las ter-
talias y en las demas reuniones no se hablaba de otra cosa; y
despues de pasada la primera impresion, todo el mundo se
echaba 4 calcular y pesar las condiciones y probabilidades de

duracion del gabinete. 3 e
Muchos decian en la noche '1]*115%)1& del viernes que el se-

nor duque de Valencia habia vuelto al poder ; otros asegura-
ban que S. M. habia llamado 4 diferentes personas para encar-
garlas de la formacion de un nuevo gabinete : todos convenian
en que el ministerio del senor Cleonard era un enjendro infor-
me , venido 4 luz sin condiciones de vida.

Durante todo el dia este era el tema de las conversaciones
generales , variado de cuando en cuando con lanoticia de que
tales v cuales altos funcionarios habian presentado sus dimi-
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siones , 6 las tenian preparadas. para, presentarlas en la pri-.
mera ocasion. Asi se pasé tranquilamente , noténdose sin .
embargo en todoslos semblantes cierto aire de inquietud y
zozobra., q iy AN

Asegurdbase que se presentaban dimisiones en masa de
oficinas y corporaciones enteras, y efectivamente eran muchos
Jos funcionarios que dimitian, aunque no tantos como se de-
cia y como debia esperarse. _

Por fin el ministerio nombrado, no sostenido , é insoste-
nible en estas circunstancias por la opinion publica, deé de
existir, y el ministerio Narvaez fué repuesto.

A las cinco de la tarde S. M. la reina Isabel tuvo la bon-
dad de ir 4 vigitar'a 'su madre 4 quien no habia visto desde la
noche del 18, siendo el principal objeto de su visita poner en
su noticia que habia resuelto llamar de nuevo al duque de Va-
lencia para encargarle de la formacion de un gabinete, viendo
lo poco aceptable que parecia ser el 1ltimamente nombrado.

Volvié S. M. 4 palacio 4 las seis y mand6 lamar inmedia-,
tamente al duque de Valencia, quien acepté el encargo.

A las siete fueron llamados sus antiguos companeros, los
cuales sucesivamente, segun fueron llegando, prestaron. el
debido juramento en manos de S. M. Asi ha terminado feliz-
mente esta erisis de la que tan fatales consecuencias debian es-
perarse. En cuanto 4 los individuos presentes del efimero mi-
nisterio €leonard, creemos que las manifestaciones inevitables
de la opinion les hubieran puesto de todos modos en el caso
de pensar en dimitir pronto sus cargos. -

La Gacete publicé ofros catorce reales decretos fecha
del 20, separando de sus cargos 4 los ministros que compo-
nian el gabinete Cleonard, y nombrando en su reemplazo 4 to-
dos los sefiores que formaban el que presidia y preside de
nuevo el serior dugue de Valencia.

Por répidos que hayan sido los acontecimientos del 48

Aittonio Marina,
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al 20 del corriente , por leve que se considere el rastro que
de ellos se percibe en la gobernacion del estado, la prensa,
el gobierno , y cuantos se hallan sinceramente mreresadns{. en
el afianzamiento y estabilidad de las instituciones constitu-
cionales, tienen un deber sagrado é indeclinable de profundi-
zar en su exdmen, y sacar de ellos provechoso aleccionamiento
para su conduéta en el porvenir. -

El siguiente fué gran dia para los inventores de noticias

estupendas. Pocos hemos conocido mas fecundos hace algu-
nos afios. Por supuesto se empezaba por dar como seguro un
cambio de gabinete, entrando, segun unos, los personajes
mas notables del partido progresista, y segun otros, los de un
bando enteramente contrario. Respecto al nombramiento de
presidente del Senado, corrian igualmente noticias & cual mas
contradictorias. Escusado es que digamos que todos estos
rumores no tenian el menor fundamento,

En la noche del sdbado fueron presos, coma principales
promovedores de los acontecimientos que han fenido lugar
por espacio de cuarenta y ocho horas, las personas si-
guientes :

Don Trinidad Balboa, ministro de la Gobernacion. Don José
Manresa Sanchez, de Gracia y Justicia. El padre Fulgencio.
Sor Patrocinio. Don Martin Rodon. Y los seiiores Melgar, Bae-
na y Quiroga. El senor Zaragoza le intimé al P. Fulgencio la
érden de que le siguiese 4 la gefatura politica; él se resistia al
principio alegando su fuero eclesidstico y tambien el de Casa-
Real, en atencion & ser confesor del rey yde la familia del
infante don Francisco. El sefior g fe politico le manifesté la
inutilidad de su resistencia y consiguié persuadirle 4 que se
resignara con su suerte. Conducido & la gefatura permanecia
allf toda la noche : & las once del siguiente dia pidi¢ el P. Ful-
gencio que le trajeran su Brevario; 4 eso de la una tuyo con
él el senor Zaragoza una conferencia, de cuyas resultas pasé
este 4 verse con el senor presidente del Consejo. A las siete
de la tarde salié en una silla de posta para Archidona, confi-
nado al colegio de Escolapios de aquella villa.

El secretario de S, M, el rey, don Martin Rodon, fué ar-
restado por la policia en el instante mismo en que entraba por
la noche en su casa, concluido su servicio en Palacio, y salid
ayer 4 las seis de la tarde para Oviedo,

El senor Baena, antiguo oficial de la guardia, ayudante
que fué del infante don Francisco, y en la actualidad gentil-
hombre de S. M. el rey, fué arrestadoen la plazuela de Orien-
te, al salir de Palacio por el comisario de Lavapies sefior San-
tullano, y sali6 confinado 4 Melilla.

El Sr. Quiroga, gentil-hombre con destino al cuarto de

S. M. el Rey, y hermano de la célebre monja Sar Patroeinio,
ha sido destinado , segun parece , 4 Ronda.

Todos estos sefiores y el Sr. Fuente Taja, administrador.

de la posesion conocida con el nombre de Montafia del Princi-
pe Pio, fueron conducidos al cuartel de la Guardia civil.

Al Sr. Balboa se le encontré en ia noche del sébado enla
tertulia del Sr. duque de San Cdrlos. Conducido por el mayor
de plaza, & quien segaian dos ayudantes y cuatro. soldados,
fué llevado al cuartel de guardias de Corps, de donde sali6 al
amanecer para sev corducido en una silla de Postas 4 Ceuta.

EI Sr. Manresa se encontraba 4 cosa de la una de la nache
en su casa, donde le arrest6 la policia. Parece que se sobre-
salto mucho, yque en el primer momento de tuchacian ofrecid
hacer revelaciones. Conducido 4 la gefatura politica perma-
neci6 alli hastalas tres de la mafiana en que fué puesto. en
libertad.

Sor Patrocinio , la célebre monja de las llagas, 4 la que,
Seégun parcce, se presentaron estos dias varias apariciones,
anuncidndole la necesidad de cambiar el gabinete Narvaez y
otras cosas por el estilo. Para prender 4 esta sefiora era ne-
cesario el consentimiento del vicario eclesidstico , que lo di
al instante. Eistamonja ha ido destinada 4 Talavera.

- Nada notdhle lian ofrecido lus sesiones de la junta de agri-
setpa, ;
Ayer. ha tomado cierto erédito la satisfactoria noticia qne
il_:;_;qe algunos dias circula:por Madyid, y que algunos periodicos
‘han anunciado, de hallarse S. M. lu reina en estacdo intere-
sante. 7
La Gaceta, &'mas de los decretos de'cambios ministeria-
les , que hemos indicado, ha publicado otros suprimiendo el
impuesto llamado Bolla de ndipes.

Nombrando director del colegio general militar al maris-
cal de eampo D. Antonio Gallego y Valearcel,

Nombrando ministro del Tribunal Supremo de Guerra y
Marina, al teniente general D. Evaristo San Miguel. *

Creando una comision con el objeto de que examnine las le-
yes y disposiciones vigentes que declaran los derechos 4 goce
de, J_Ll|,i:ifuﬂiﬂﬂﬂﬁ, cesantias, reliros y pensiones de todus cluses

y carreras del Estado, y proponza las modificaciones que es-
Lime justas. '

. Nombrando para formar la comision creada por el real
decreto anterior, 4 lossenadores: del reino don Ramon Santi-
llan, Baron de Meer y don Vicente Sancho; al intendente oe-
neral militar, al presidente de la junta de caliﬁcaciﬂnnde
derechos de empleados civiles, y 4 los diputados & Cortes don
Francisco Lujan , don Pascual Madoz. don José Maria Fer-
nandez de la Hoz y den Domingo Vulorino de Manuel, de-
biendo desempenar las funciones de vocal secretario el que lo
es de la referida junta de ecalificacion de derechos de empl:‘:a-
dos civiles don Ramon Lopez Tejada,

Nombrando presidente del Senado al sefior Miraflores.
neclaraﬂliu de reserva una parte del ejéreito; y finalmente,
mandando que desde 1.° de enero de 1830, ingresen material
f iﬂl'il‘;ulmm'ttﬁ en el Tesoro piblico los pmduf:t‘ins integros de

odas las reetas, impuestos y derechos aplj
118 nljiigaciunesidei !;‘esm‘u.j S\ Reados ) pagy e

Finalmente, en la Gaeeta de ayer ha aparecido el decreto

anuncia‘lo hace dias, por el cual se dispone que en lo sucesiw;

(¢) Ministerio de Cultura 2006

todas las disposiciones relativas 4 la Real Casa y sus depen-
dencias, sean autorizadas, comunicadas y mandadas ejecufar
por el Gobierno , radicando el negociado en la primera secre-
taria de Estado. Siendo cargo del ministro del ramo , refren-
dar todos los nombramientos de la Casa Real, y espedir las
Reales drdenes relativas 4 ella. Por el mismo se crea una junta
consultiva, compuesta de los geles de palacio, y presidida
por el ministro de Estado, para examinar las propuestas que
se hagan &4 5. M, y se anuncia la aparicion de reglamentos en
que se designen las atribuciones de los gefes de palacio.

Fraxcra. Tambien en Parfs ha habido agitacion y movi-
miento en la Gltima semana, La tendencia del presidente de
la Repuablica & sostener la politica indicada en su célebre carta:
y sus amagos de rompimiento con el ministerio, traen al pais
en continua alarma.

Los rumores de cambio de gabinete estan 4 la érden del
dia, Cuando parecian apaciguarse vuelven 4 tomar nueva con-
sistencia,

El 20 no se hablaba mas que de desaveneneias entre el
presidente de la Reptblica y sus ministros y la mayoria de la
Asamblea: llegd 4 decirse que una modificacion ministerial
era inminente bajo la base. de M. Dufaure. Los fondos esneri-
mentaron de sus resultas alguna baja; pero habiéndode des-
vanecido poco 4 poco aguellos, volvieron 4 reponerse estos,
aunque nunca lHegaron & los cambios del dia anterior. No
parece sine que lray cierto interés en espareir estas voces con
una infermitencia demasiado casual.

La asamblea aprobé en su sesion del 16 por 421 votos
contra 175 el proyecto de ley por el que se concede la vinde-
dad de 300,000 francos consignada en las estipulaciones ma-
trimoniales 4 la sefiora duquesa de Orleans. Losrepresentantes
legitimistas votaron en pro, @ escepcion de los sefiores Bar-
bancois , de I'Ecluse, de Lavallade y Leo de Laborde , que lo
hicieron en contra. M. de Larochejaquelein se abstuvo de
votar.

En la sesion del 17 se desaprobaron las actas de la Gua-
dalupe, donde ocurrieron graves desérdenes con motivo de las
elecciones. |

En la del siguiente dia comenzd 4 tratarse de 11 cuestion
de Roma. M. ds Tocqueyille, ministro de negocios estranje-
ros, tomando por punto de partida la entrada de los france-
ses en la ciudad eterna, hizo una estensa resefia de las nego-
claciones y actos del gabinete. Senté por base de la politica
de este que nada habia querido imponerle al Papa con vio-
lencia, y que se habia limitado 4 dirigirle consejos y mani-
festaciones respetuosas. El gabincte, anadié, acepta plena-
mente los principios consignados en la carta del presidente
de la Repablica, y en este sentido ha conducido las nego-
ciaciones ; acepta tambien el motu proprio de Su Santidad
como una realizacion de la mayor parte de los deseos y con-
sejos de la Franceia, y lo restante lo espera todo del porve-
nir. En resumen el gabinete francés acepta tode lo que se
presenta ; lo Gnico que noacepta es una posicion clara, fran-
ca, desembarazada, desde la cual pueda decir con lisura cual
es su politica, y lo que quiere para lo presente y para lo ve-
nidero. Por lo cual temenios con mucho fundumento que es-
ta cuestion de Roma siga todavia por largo tiempo en el mis-
mo embrollo € indecision que hasta aqui.

La montaiie 1nterrumpié en varios pasajes del discurso
del ministro, y M. Mathicu (de la Drome) tomd en seguida
la palabra para combatirle, Pero como faltaban los principa-
les oradores de la montaita, emigrados unos, y ocupados
otros en el tribunal de Versalles, es probable que no se hayan
elevado eslos debates 4 la allura de la cuestion que se ven-
tilaba.

Pasaremos d hacernos cargo de la sesion del 19, en gra-
cia siquiera de los Lres personages que hablaron en ella: el
general Gavaignae, M. Victor Hugo y M. de Montalembert.

El primero con lenguaje oscuro y embarazoso manifesté
que en los asuntos de Roma el gobierno francés no habia te-
nido mas que tres caminos que tomar: defender 4 la Rept-
blica romana, permanecer neutral 6 combatirla. Cuaalquiera
de ellos le parecié al orador siempre malo, y sin indicar si
existia algun otro bueno, concluyé haciendo una apologia de
la carta del presidente de la Reptblica al coronel Ney.

Ocupo en seguida la tribuna M. Victor Hugo. El ilustre

Roma, contra el emperador de Rusia, el emperador de Aus-
trin, el maviscal Radetzky y otra porcion de personas que
califico del azote y afrenta de la humanidad. M, Vietor Hugo
estuyo sumamente encrgico, y por ello merecid los apiausos,
abrazos y enhorabuenas de la montane. Jamés este parlido
ha manifestado tanto entusiasmo por ningune de sus ora-
dores, como el que cn aquella sesion le spicd M. Vietor

Hugo. La montaiia acaba de hacer una conquista, y era na-

tural que la celebrase.

M. de Monlalembert se encargé de responder al insigne
poeta. Comenz6 manifestando que el discurso que este aca~
baba de pronunciar habia recibido ya cou los aplausos pro-
digados el castigo que merecia. A estas palabras la montana
prorumpio en gritos y voces, y se levanté tal tumultp que
la sesion estuvo suspensa un buen rato. El orador pronuncié
tambien un discurso que la prensa francesa elogia mucho,

Al sigutente dia traté de replicar M. Victor Hugo, y el
pablico y la Asamblea esperaban asistir 4 una lucha oratoria.
Pero se encontraba sumamente cansado, y no podia respirar
con libertad. Se limité por lo tanto & declarar que acep-
laba los aplausos que le habian dado sus amigos, Y que
avandonaba los de los verdugos hiingaros 4 M. de Montalem-~
bert. Este corrié apresuradamente 4 la tribuna para respon-
der, pero estaba ya ocupada por M. Arago, vy el asunto no

pasé adelante. M, Arago pronuneié un discurso de oposicion
vehemente.

poeta descargd furiosos golpes contra el gobierno clerical de:

—

ROMANCERO GENERAL O COLECCION DE ROMANCES CASTELL -

NOS, RECOGIDOS , ORDENADOS , CLASIFICADOS Y ANOTADOS pon
D, AcusTin Dunax.

[in el trascurso del mes pasado se publicé en Madrid o)
tomo décimo de la Biblioteca de autores espafioles, & que dis
fausto principio Don Buenaventura Carlos Avibau, benemg.
rito de las letras humanas por diversos titulos, aunque my
en parlicular por tan Gtil empresa. Yan ya insertas en ague-
lla coleccion, que mucho tiempo hé era deseada, las obras
de varios escritores insigues: alli estan las de Cervantes, o4
lebre sobre todos los ingenios de Espafia: alli las de Morg-
tin, modelo de buen gusto: alli las de Fray Luis de Grapa.
da, cuya lectura debia ser cotidiana obligacion de cuantys
aspiran & manejar bien el grave y rico idioma que aun con-
serva el nombre & lo menos de castellano: alli se han reunidy
novelas de grande estima por su rareza antes , y antes y aho-
ra por su meérito : alli en fin se encuentra parte de las obrag
draméticas del mas desenfudado y alegre de nuestros cémie
cos, Tirso de Molina, y la mitad de lus que ha de comprep.
der Ja coleccion mas numerosa que hasta hoy se ha hecly
de las del principe de la escena espaiiola , Don Pedro Calde:
ron de la Barca.

Colocadas en aquella brillante galeria ya nuestra mejor
novela y muchas comedias de nuestros principales dramgti-
cos , urgia sacar 4 nueva luz la mas venerable joya de nues-
tra literatura , primera en tiempo , insuperable en valor:
nuestro Romancero.—El romance espaiiol , voz primitiva de
nuestros mayores , tan antigua, como la lengua : el romance
castellano, espresion sencilla de los afectos y pasiones del
pueblo que en la ruina delpoderio gético quedé como despo-
seido huérfano, echado por usurpadora mano de la casa
paterna, que vino despues & ser conquista de su valor; e] ro-
mance pues, unas veces plegaria pia, otras veces canto guer-
rero; ya encomio del héroe, ya consuelo al vencidu',j'a
rapto dulce del amante, ya desahogo acerbo del maldicien-
te, fué por espacio de siglos la viva manifestacion de lo 'qua
sentian y pensaban hombres que acosados un dia y otro
por enemigos pujantes, vivian para pelear y peleaban para
vivir, Salia el romance del pueblo para volver al pueblo, en
cuya memoria y voz se propagaba , perseveraba 'y moria : lo
que sentian y pensaban muchos , lo decia uno, y sus pala~
bras eran repetidas por todos : intérprete el poeta romancis-
ta de los votos de la muchedumbre, la aclamacion general
sancionaba el honroso cargo de que él se habia investido por
si. Los romances, hijos de la tradicion y conservadores ds
ella, componian la historia moral y civil de los pueblos
confirmando unas veces el texto de la historia escrita y pm:
testanda muchas en contra, como érgano que eran, libre y
sin responsabilidad ni censura, de una opinion, errénea qui-
zd , pero siempre sincera y desinteresada. A medida que la
cultura fué siendo mayor, la opinion popular tuvo mas vius
por donde estenderse, y el romance fué pet‘diendu.impaﬂaﬂ_
cia, como instrumento ménos necesario: las crénicas , los
libros.6 novelas de caballeria, las novelas de otros géneros , el
Lleatro, las obras lilos6ficas, y porfin, los periddicos fueron su-
cesivamente sirviendo & los hombres de medio para espresar 1o
que sentian y pensaban, ya como individuos ya en nombre
de la multitud; y el romance quedd convertido en monumente

con vida propia robustisima, despues hubo de ser cuidado
para que uo pereciera. Formdronse enténces los Romanceros,
leidos con gusto hasta fines del siglo XVII y olvidados des-
pues, envueltos en la ruina de nuestra literatura original , 4
la cual , principalmente & la dramdtica, habian prestado galas
muy ricas. Aquellos libros tan dignos de estudio asi para el
historiador filésofo como para el filslogo erudito, se fueron
consumiendo hasta casi estinguirse ; de modo que transcurri-
da ya la primer quincena del siglo presente, con difieultad se
hallaba-mas romancero que el del Cid : romances modernos sf
hahia, eomo los hay y habrd siempre; pero estos careeian ya
de importuncia, porque no eran como los antiguos la voz
franca de un pueblo, sino. el eco timido de una fraccion de
pueblo harto insignificante. ¥n las colecciones de poesfas cas-
tellanas hechas por D. Ramon Fernandez y D. Manuel José
Quintana se habia incluido un cierto néumero de romances y
canciones; pero el formaruna coleccion copiosa de ellos re-
gularmente ordenada, estaba reservado 4 ). Agustin Duran,
que desde el ano 4828 al de 1832 la publicé en cinco tomos
en octavo marquilla. Consumida aquella edicion, va & repe-
tirla ahora con grandes mejoras en la Riblioteca de autores
espanioles, donde ird saliendo cividida en cuatro volimenes;
dos' de romancero y dos de cancionero : el prirmero de aquel
es el que se ha publicado. Se ve desde luego la gran ventaja

‘que respecto 4 la cantidad de romances ha de hacer esta edi-

cion d la otra, porque un solo tomo de la Biblioteca de auto-
res espaiioles comprende mas lectura que tres del romancero
de 1828. La clasificacion de los romances es ahora mas regu-
lar y completa; las notas muchas mas, y algunas tan estensas
¢ imporlantes que componen realmente otros tantos articulos
eriticos @ filosoficos : fuera de esto el prélogo de Ja nueva edi-
cion y su apéndice son una obra notabilisima de filosofia y de
historia literaria, asi como el catdlogo de pliegos sueltos de
romances , villancicos 6 canciones de poesia popular 6 popu-
larizada, es un trabaje bibliografico de inestimable precio: pro:
logo , ealdlogo y notas son mejoras de la nueva edieion.
Hemos dicho que los Romanceros eran dificiles de adqui=
rir, y por consiguiente su adquisicion solo estaba 4 los aluztn:-
ces de personas acomodadas: hemos dicho que se abandono
su lectura desde principios del siglo pasado; por lo cual el es-
tudiarlos veinte afios hd solo era propio de entendimientos
firmes é investigadores , que no se dejaban llevar de opinio-
nes vulgares, y querian juzgar por si: hemos dicho que 108

romances fueron como el espejo en que se retraté fieJmente

-—

curioso de época ya remota: y habiéndo subsistido antes



l

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL:

275

= e )

-

el espiritu de una nacion guerrera, conquistadora de lo que
fué suyo: necesitdbase pues, para hacer esta coleccion y apre-
ciav debidumente lo coleccionado, una persona capaz de pro-
porcionarse & cualquier precio libros costosos, capaz de es.
tudiarlos detenida y aprovechadamente , capaz de comunicar
a'los demas el resultado de aquel estudio con sinceridad ¢
independencia. Algun rasgo de esla cualidad altima habia da-
do ya el Sr. Duran cuando en el afio 1828 imprimi6 su patrid-
tico discurso sobre el influjo de la critica moderna en la deca-
dencia del teatro antiguo espaiiol. Alli en una nota , donde
parecia que trataba de ensalzar la memoria de Fernando V
y Felipe 11, no pudo menos de decir que uno y otro ahogaron
casi enteramente en Espana las formas representivas, (rase que
no se comprende ahora como pasé por entre las garras de la
censura , pues el autor no manifestaba aprobar el hecho
con ninguna espresion laudatoria. Por cierto que al repasar
ulteriormente aquel escrito y algun otro de los que ha publi-
cado el Sr. Duran, pocos en namero y grandes en 1mpor-
tancia, es imposible desconocer que si bien este literato insigne
ha escrito poco, ha pensado mucho en el bien de su patria,
y no se-ha contentado en ninguno de sus estimables optiscu-
fos con la lisonjera satisfuccion de servir 4 las letras, sino
que siempre ha ido mas alli, proponiéndose un fin moral,
religioso y politico. Considerando, pues, el Romancero y de-
mas publicaciones del Sr. Duran como otros tantos cuader-
nos de apuntes donde La ido estendiendo, segun hallaba oca-
sion , sus opiniones ¢ estudios sobre la historia , la critica, la
filosohia y la politica ; nétase desde luego donde quiera que
sienta la pluma, una reverente reserva ¢ senalada propen-
sion 4 la duda. Si este es defecto, lo ignoramos; pero lo cier-
to es que al Sr. Duran le ha servido de mucho, porque pre-
sentiandose sin soberbia, y sin aire magistral 4 sus lectores,
deja & sulvo el amor propio , que siempre debe resentirse del
tono hueco y enfitico de que usan ciertos dogmatizadores pre-
sumidos de sabios, que anuncian el fin del mundo porque ¢]
mundo no piensa como ellos. Conténtase el Sr, Duran con es-~
poner sus ideas clara y sencillamente, abandondndolas 4 la

-discusion mas libre, como quien dice 4 un auditorio de ami-

gos: «Sed mis jueces, y no mis discipulos; oponed vuestra
razon & la mia; discutid y juzgad sin limitaros 4 creer, por-
que yo no puedo aseguraros de mi acierto, ni deeiros quizi
lo que es, sino lo que sé, y lo que s¢, si es algo, es muy po-
co.» Este modo de considerar las cosas, encarnado en los
escritos del Sr. Duran , ha sido muy util 4 la juventud estu-
diosa , porque la desconfianza que aquel manifestaba de si ha
obligado 4 esta & que discurra por si misma, y, puestayaen el
camino, se emancipe de toda traba convencional, encontrando
en si misma la razon de las opiniones que inventa 6 admite,
Las doctrinas que espone ¢l Sr. Duran podrén ser equivocadas
6 erréneas: pero siempre serd verdad gue han contribuido no
poco 4 emancipar el pensamiento y & animar el espirvitu de los
estudiosos, pues no presentando sus ideas como dogmas, ni ha-
biendo hecho desconfiar & nadie de sus facultades, todos han
comprendido que la ciencia no estd esclusivamente en los li-
bros, que si bien alivian el trabajo, no le escusan: en fin, que si
la ciencia de las opiniones agenas es el alimento de la inteli-
gencia, es preciso que esta eiabore aquella y la asimile 4 si
misma con relacion al sujeto que la ejercita. De agui proce-~
de que quien'lee los escritos del Sr. Duran sale engrandecido
a susojos, y mas satisfecho de si propio , porque puede de-
cirse despues de oirle que su Gnico mérito consiste en haber

reducido & teoria las ideas que diseminadas podian haber ocur-

rido 4 todos., ya como verdades aceptables, 6 ya como erro-
ves dignos de refutacion. Asi pues, no habiendo lucha entre
£l'y los demas; tampoco hiay vencedores ni vencidos: y como
no-presenta sus opiniones sino por via de consulta, y no co-
mo propiedad esclusiva, & nadie humillan , ni alucinan con
frases caimpanudas y formulas tenebrosas, las cuales ordina-

riamente en vez de supener una inteligencia poco vulgar,

proceden de ideas mal ordenadas 6 triviales , que se guiere
presentar como nuevas, aungue todos las hayan visto y apren-
dido en los manuales de parvulos.

En cada articulo de critica, en cada prélogo de los que
ha puesto al frente de sus colecciones, ha intentado el se-
nor Duran formar un cuadro historico , politico , psicolégico
y filologico de la époea social que abraza , y dela marcha que
@ sumodode ver ha seguido el espiritu de la antigua eiviliza-
cion para trasformarse en la nueva. En aquellos cuadros ha
procurado hacer. perceptibles los vestigios que dejd la vieja
sociedad en la que le ha sucedido , indigando lo que fué antes
de venir 4 ser lo que es, lo que ya perecid y lo gue todavia
queda. En cuanto al mérito artistico de estos cuadros, desde
luego decimos que nos parceen bien dibujados y coloridos:
verdaderos nos parecen tambien ; silo son 6'no, cosa es que
necesita pruebas que requieren tiempo y meditaciones, antes
de sentar una opinion decisiva , que porahora suspendemos,
aprovechando el consejo: del autor que nos estimula 4 dudar
dntes de creer.

Conocidas las mirasque han presidido 4 las publicaciones
del Sr. Duran y aplicados 4 ellas los elementos de critica ra-
cional que ¢l mismo emplea, esclaro que la materia pura-
mente literaria de esas compilaciones aparece como acceso-
ria, y que las comedias, sainetes y poesias que en diversas
ocasiones ha impreso reunidas, son para él los comprobantes
de sus asertos'y conjeturas, mas bien que la parte esencial
de sus trabajos; pero el pablico nada ha perdido con esto,
pues en su mano estd trocar los frenos, aceptando como priu-
cipal el que asi lo quiera lo que & otros parecerd tal vez acce-
sorio. El hechio es'que lus coleceiones existen sin que les per-
Judiquen ve:nte 6 Lreinta péginas de prosa que (segun hemos
eido alguna vez decir al autor) pueden ser'6 no ser leidas.
No aconsejaremos nosolros esto tltimo 4 nadie : nosotros
¢reemos que los preiiminares del Romancero en particular,
Prueban que surcolector posee grande instruceion en las cien-
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cias morales y politicas, quée hubiera podido  granjearle cré-
dito de:buen publicista y filésofo, si no hubiera sido siempre
empefio suyo colocarse alld en el Gltimo término de ‘Ius clua-
dros que traza, donde apenas se le vé, como si temiera pro-
pagar errores en vez de verdades. El inmenso y costosisimo
trabajo. de compilar el Romancero, trabajo ‘que le lubiera
enriquecido en otros paises , le producird tinicamente en' el
nuestro algunos elogios de periodistas y algunas docenas de
ejemplares que le dd el editor para regalar @ sus amigos.

Habiendo indicado ya que la nueva edicion del Romance-
ro es mucho mas numerosa que la anterior, y que va enrique-
cida de observaciones curiosas y amenas , convendrd que di-
gamos algo del 6rden que en ella se guarda. No es el crono-
l6gico, porque el Sr. Duran ha considerado casi imposible
averiguar la feeha de un gran _nﬁm'ern de romances: bueno
seria, sin embargo, que en ¢] tomo 2.° se diera una lista don-
de se incluyeran por ¢rden'de tiempo los nombres de todos
aquellos autores que florecieron en época conocida. Puede
sin- embargo el lector ir estudiando los romances con cierto
drden histérico, valiéndose de un indice en que tiene sefala-
da cada uno su época y su clase, habiéndolos dividido el se-
nor Duran, en viejos, antiguos, nuevos y modernos , subdivi-
diéndose todos en otras clases eon arreglo & sus condiciones
respectivas: el tomo 1.° comprende Ins moriscos, los caballe-
rescos y parte de los histéricos, arreglados tambien en varias
clases. con mucho tino. Clasificados asi los fabulosos de ma-
nera que formen cuadros completos, ¢ fragmentos cuando no
es posible otra cosa, los histéricos por asuntos, y los varios
por sus generos especiales, ha hecho ¢l colector su lectura y
estudio agradables ; y los indices facilitan al curioso medios
de hallar aquellas coinposiciones que desea lcer con prefe-
rencia. |

Los romances moriscos tan ricos, briosos y poéticos : los
caballerescos tan gustosos y fantdsticos: los hist6ricos tan in-
teresantes por las tradiciones populares que contienen, ya del
Rey Rodrigo, ya de Bernardo del Carpio, ya de los Infantes
de Lara, ya de Fernan Gonzalez y del Cid Campeador, juntos
con otros posteriores hasta la época de Dofia Urraca, forman
en este volumen otras tantas séries de tradicionss en que el
lector puede escoger 4 su gusto para estudio 6 reereo. El par-
rafo siguiente del prélogo dice mas que sabremos decir noso-
tros en este punto. « Tal es el plan, el método y las miras que
nhan presidido & esta nueva pablicacion de los Romanceros,
nque ahora repito con el titulo de Romancero General, En las
nobservaciones generales y en las notas particulares que con-
»tiene , he espuesto y declarado mis doctrinas, mis juicios y
»eonjeturas, y el aspecto filoséfico y literario con que conce-
»bi y realicé esta obra. Si la ejecucion correspondiese , y lo
»dudo, al improbo y deslucido trabajo que hice en ella, habré
»sinduda duplicado el servicio importante hecho en pro de la
»pdtria literaria, y dado al pblicoun tesoro de historia y tra-
ndiciones populares de tal manera ordenadas, que facilitard
»su estudio evitdndole el fastidin, y tal vez proporeciondndole
»algun recreo. El sabio, el erudito, el fil6logo y el critico ha-
»llardn en las viejas poesfas un manantial de documentos 4 (que
»aplicar sus recursos & propGsito para investigar los acultos
nresortes que influyeron en nuestra civilizacion , y la manera
ncomo descendimos desde la libertad politica en que nos an-
»ticipamos 4 la Europa, hasta el establecimiento de la arhi-
nirariedad en que la acompafiamos muy de cerca, y en fin,
ven las composiciones poéticas hechas desde mediados del
»Siglo XVL hasta el ultimo tércio de XVII , podrdn go-
»zar é imitar los hombres de gusto y los poetas una multitud
nde‘ mﬁd_eh_:is nbundamt_as de bella, rica y briosa fantasia, que
»enalteciendo su imaginacion, le sirvan para engalunar su
ningenio , prestindole medios ficiles, dulees, armoniosos y
venérgicos de decir y espresar los sentimicutos. |

El senior Duran en esta parte ha realizado su propésito
dandﬂ. al pablico como lo ofrecié la coleceion de romances
rmas rica, abundante y bien ordenada que hasta ahora hemos
obtenido,, la cual sirve de engaste 4 sus propios pensamien-
tos espresados en los preliminares de la obra y en sus notas.
Recomendamos por segunda vez estas; pero en especial la

catorce que es un cuadro , conjetural & lo menos, de Ja mar-

cha que siguié nuestra patria en la conquista escepcional de
sus hbertades; y la veinte donde el editor del romancero
pretende elevarse 4 consideraciones fiioséficas y cuestiones
muy importantes y trascendentales acerca de los progresos de
lainteligencia de lo pasado, y en lo actual y en lo futuro. Qui-
zé en ella se sivve demasiado de la ciencia para dudar de la
ciencia de la verdad , suponicndo gue para alcanzarla no basta
la cantidad de inteligencia de que estamos dotados. , Pero
quicn se atreverd 4 fijar el término 4 que puede llegar la hu-
manidad en el desarrollo de sus facultades? ;Quién sabrd desde
donde el Ser:Supremo ha dicho al hombredDe aqui no pa=-
sards ?»—Sin embargo, hay en esta nota una verdad indis-
putable. La opinion, aunque estraviada por el error, es la
soberana ‘de la humanidad.

Ancho: campo se nos ofreceria aqui para diseurrir mas 6
menos arbitrariamente sobre la formacion del lenguage-ro-
mance y la formacion del romance-metro : podriamos escri-
bir largos pdrrafos cotejando el habla de los romances viejos
con la de los fueros mas antiguos que subsisten en idioma
valgar: podriamos entrar ligeramente 6 de lleno en la
traqueada - cuestion del verso octosilabo , que unos tie-
nen por mas antiguo que el de arte mayor y otros por Lijo
de este; pero como cada uno de estos puntos podria formar
una disertacion de muehas pdginas, nos parece mas epor-
tuno remitir &4 los lectores & las obras donde tienen mas
acomodado lugar , recomendindales especialmente Ia titulada
Sobre la poesia del romance espanol, publicada en Viena aiio
de 1847, por don José Fernando Wolf, hov secrefario de la
Biblioteca imperial , eseritor insigne que por sus continuos
y felicisimos estudios sobre nuestra literatura , es -acreedor

 no solo al reconocimiento de. todos los humanistas y poetas

espafioles, sino que en nuestro concepto lo seria tambien , y
muy dignamente, & alguna honrosa distincion de nuestro
gobierno.

Dos palabras sin - embargo manifestarin qué pensamos
acerca del orfgen del octosilabo y acerca de la antigiiedad
de’ los romances. |

Han creido unos que el verso octosilabo se ha tomado, del
Jatin, piensan olros que lo debemos & los drabes, otros en fin
lo derivan del hebreo. De la misma manera pudieran supo-
nerle originario de cualquier ofro idioma antiguo, porque en
todos’ probablemente habria versos de la misma medida: lo
que importa essaber por qué ese metro, y no otro, fué el mas
popular en Espafia. No lo harian popular ciertamente los ju-
dios, que cuando cantasen en la lengua santa en nuestro
pais, cantarian quedito: ademds que la lengua de los judios
espantoles no pudo ser la de su culto sino la de la tierra en
que vivian': no debi6 'ser el hebreo, sino el romance. De los
moros diremos lo mismo: antes que ellos entrasen en Espa-
na, cantares debia tener el pueblo, y parecidos 4 aquellos
cantares hubieron de ser los que se compusieron despues,
porque mas natural era que el hijo heredase las canciones del
padre ¢ del abuclo, que no que fuese & copiar las del enemi-
go: los moziirabes podian tomar para sus cantares la forma
de la poesia arfbiga; los asturianos, leoneses y castellanos
debian conservar la suya como conservaban su fé, lengua,
costumbres y territorio. Queda pues en nuestro concepto de-
cidida la cuestion en favor del latin : pero no porque los ro-
manos tuviesen octosilahos en su idioma como aquel de Vir
longe superat viros y otros muchos, que ya sueltos y tal
vez seguidos pueden verse en las tragedias de Séneca,
particularmente en el coro final del £.° acto del Hércules
Fteo ; no' porque en la Iglesia se cantasen himnos en es-
te metro, aparecié en nuestro idioma, sino porque es-
te metro era el que mas convenia con la indole de nues-
tra lengua para la poesia popular: por eso nacié de ella
como hubiera nacido tambien aunque no hubiese tenido ejem-
plar en la poesia romana. El exdmetro y otros versos lalinos
10 se arraigaron ¢omo el octosilabo porque no podian ser es-
panoles : el idioma los rechazaba. Por eso no creemos que el
octosilabo fuese posterior al metro de arte mayor: los versos
del poemia del Cid no nos parecen cantables como el octosi-
labo, y por tanto ereemos que la versificacion de aquel poe-
may sus semejantes, la que usaron Berceo y Juan Lorenzo,
las coplas de Alfonso el Sabio y todas las combinaciones de
versos largos , fueron inventos de los poetas eruditos ; al paso
que el romance octosilabo fué invencion del pueblo que ve-
cesitaba y sabia cantar, aunque no supiese leer ni escribir.
Es, pues, opinion certisima para nosotros que el romance
octosilabo existié desde que liubo lengua romance en Espana;
pero que los romances octosflabos de la época primitiva no
existen: habrd trozos de algunos en los romances posteriores,
pero ninguno completo que sea anterior al reinado de Alfonso
el VI, como debe inferirse si cotejamos su lenguaje con el del
fuero de Avilés, dado por aquel* gron monarca.

Habiendo tratado extensamente de lo que en el Romancero
pertencce @ su colector, diremos del romancero muy pocos
(Qué diriamos , i & qué efecto, si la obra es tal que de
mnguna manera lo necesita? ; Diriamos que es libro de
lectura agradable? Una coleccion de narraciones verdaderas
verosimiles 6 fingidas hecha en verso por toda una nacion,
jeomono ha de ser agradable? j c6mo no ha de ser interesan-
tisima g Manifestarfamos qué era atil? Para los que tratan de
estudiar Ia formacion de nuestro idioma, es libro precioso;
para los que pretendan conocer qué espiritu animaba 4 los es-
patioles en los siglos XIV y siguientes hasta el XVIII, es obra
indispensable. Herencia de todos los espaficles de hoy es lo
que hicieron y dijeron los espanoles de ayer, y de nosotros
pasard 4 los espaiioles de manana.

La literatura moderna apenas da paso en que no encuen-
tre con la literatura del Romancero. Z! Moro Eapésito y el
primer canto del Trovador (1) son Gnicamente nuevas aunque
bellisimas versiones de los romances antiguos sobre los infan-
tes:de Lara y Pelayo; el teatro espafiol moderno esti lleno
de. dramas cuyos asuntos habian sido cantados en romances
siglos hd. Don Fernando el Emplazado, Vellido Dolfos, Don
Alvaro de Luna, El Zapatero y el Rey, El eco del Torrente,
EEl Caballo del Rey don Sancho, La Copa de marfil, Sancho
Garcia, El Conde don Julian, La Judia de Toledo, Obrar
cual noble, Alfonso el Casto y otros muchos dramas moder-
nos, todos han sido precedidos por sus respectivos romances:
apenas hay hecho capaz de poesia en nueStra historia anti-
gua, que no esté ya poelizado en el Romancero. El sefior
Duran, celoso preconizador de nuestras glorias, ha realzado
con rasgos oportunisimos la de todos los hombres que celebrs
la‘musa romancista de nuestros abuelos, dedicando en diver-
sus portes muchas lineas 4 la casi sagrada memoria del Cid,
personificacion del valor y honradez castellana : nosotros en-
Leramente conformes con la opinion del sefior Duran, cuyo
Liéroe favorito parece ser el noble Rui-Diaz, repetiremos aqui
10 que anos pasados escribimos en otro articulo. Fuese el cau-
dillo'de Vivar hijo de ilustres progenitores , como lo crey6 el
autor de la Historia latina publicada por el P. Risco, fuese
anicamente un hijo-del pueblo, guidam miles, como le laméo
don Lucas de Tuy, el hombre que fué celebrado en Espaiia
como no lo fué nudie, seguramente debié descollar en mérito
sobre todos.

Madrid 15 de setiembre de 1849,

. JuaN BvceEnio HARTZENMUSCH.

(1) La Princesa dchia Luz.
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TRIBUNALES DE POLICIA' CORREGCIONAL.

Cuando con motivo de los frecuentes robos comefidos
asi en la cérte como en las provincias, se ba hablado de la
conveniencia de establecer tribunales carn&ccianalqs, creemos
oportuno dar una idea de la indole de esta institucion tal cual
existe actualmente en Francia. |

-

Las audiencias de la policia correccional de Panis co-
wienzan en general 4 las once de la mahana ; pero antes do
las nueve ochénta 6 cien individuos se agrupan en las esca-
leras que conducen 4 cada una de las salas. A las diez y me-
dia se abren las puertas, y la multitud, compuesta en gran
parte de hombres y de nifios,, se precipita en la antecdmara
que precede 4 la sala de audiencia, y despues en el estrecho
recinto - reservado al pablico, Los guardias municipales. de.
servicio se yen muchas veces obligados 4 emplear: la ‘fuerza;
para apartar la gente. Cuando el sitio del puablico estd: leno,
el guardia municipal de centinela cruza su fusil sobre la
puerta y no deja entrar 4 una sola persona hasta que no ha
salido ofra; asi sin entrar en la
misma sala de audiencia, con’
solo pasearse por algunos instan-
tes delante de la escalera, un oh-
servadorinteligente P‘uedé apren-
der & conocer al piblico que asis-
te casi regularmente & las au- \
diencias de la- sala 6., la. mas
célebre de las tres de que se com-
pone el Tribunal de policia cor-
reccional del Sena.

iTriste estudio en'verdad para
el moralista! De los cien indivi~

Un pobre nino estranjero acusado de haber pedido li-_
mosna, que se confiesa culpable y que promete no 'volver si
le absuelven; ) -

Muchachos vagos & quienes sus padres no reclaman por-
que 6 son.demasiado pohres para poderles mantener, 0 por-
que han sido yanos sus esfuerzos para vencer sus malas in-
olinaciones ; | pra

Un obrero acusado de tentativa de asesinato, por éfeeto
de la embriaguez; s dninlibn §s b |

Una mujer adaltera y su cémplice ; .

iSiempre el vicio 6 la miserial! jsiempre desgraciados
gue no tienen medios de subsistencia, 6 que no viveh mas
que del producto  de su robo! No. es;, pues,, ‘como 'se vé la
policfa correccional uno de los teatros mas curiosos ni- mas
agradables de Paris. Mas bien que diversion pueden buscarse
alli lecciones para todas las clases de la sociedad. Los obre=

‘ros pueden ver con saludable temor las terribles consecuens=

¢ias querde ordinario traen consigo la pereza y la corrupcion;
una parte de la clase media puede avergonzarse de su egois-
mo y ecomprender que aun le restan que hacer algunos sa-
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nalar; & la atencion publica. Hay ciertas pﬂrsmms y bastante
honradas por otra parte, & quienes la palabra sola de moral

hace bostezar : tienen horror al vicio en Ja vida privada, pero

le encuentran divertido en los periddicos. Segun ellos la lite.
ratura y las bellas artes no deben proponerse mas que un ob~
jeto, el deagradar, como ssilos hombres hubiesen sido cres.

| -dos solamente para divertirse. No dejarfa pues de ser un aete
de yalor muy  meritorio el resistir & estos errores del gusty

puablico , el resolverse & no mentir por agradar , § N0 escitay
la risa con la relacion de hechos que no deben jamds inspi.
rar;sino indignaclon 6 ldstima. La prensa tiene una misiop
mas noble que cumplir: instruir y moralizar, tal es gy
divisa. - \
 Afiadiremos sin embargo, gue la segunda parte de una ay-
diencia de policia correccional no se parece en nada 4 la pri-
mera. Concluido el drama, empieza la comedia. Despues de
las:causas de losque se hallan presos 6 de los que han obte-
nido su libertad bajo fianzas, vienen las llamadas entre~parses.
Ciertas clases de la poblacion parisiense hacen un abuso ver-
daderamente estraordinario del derecho de la citacion directa,
derecho que sin embargo el le~
gislador no puede abolir. . Los
Jjueces estin dotados sin duda de
. una paciencia evangélica.  Qué
-+ de pequenas ‘pasiones se descus
} - bren cada dia ante este tribunalt
' jCudintas ridiculeces se ostentan
en él con orgullo ! jCudntas ne-
cedades se dicen, y cudntos gol-
Ees de ingenio se pierden tam-
‘bien! Hay alli pinfuras de cos-
tumbres y de cardcléres bastante

vivas y bastante divertidas, y que

duos de que se compone el audi-

torio, generalmente hay mas de
cincuenta que no, tienen otra
profesion que el robo, y van

unas veces:d asistir 4 la causa de

sus complices y & hacerles senas

que ellos solos entienden , y otras [
4 familiarizarse de antemano con | l
el aspecto y las formas de la jus- ‘| -
ticia, 4 tomar lecciones de des- |

treza ¢ de audacia, y aun 4 ejer-
citarse en el robo en presencia de
los. mismos magistrados. Entre \ R"

aquella banda de ladrones se en-
cuentran diseminados acd y alla
algunos obreros sin trabajo, es—
tudiantes que faltan 4 la céitedra,
0 viejos pobres, que no tienen
otro objeto mas que el de pasar "
algunas horas en upa habitaeion
bien caldeada, 6 en fin, cinco
0.seis honrados ciudadanos atrai- |}
dos 4 la sala 6.% por el deseo de m
asistir en persona 4 alguna de las Bl
escenas dramdticas ¢ ridiculas’
que los peri6édicos judiciales |
cuentan todos los dias 4 sns‘abo-
nados.

Varios eseritores ingeniosos se
han creado de algunos: atios 4
esta parte una nueva especiali- |
dad literaria. Desarrollando eon N
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arte mnotable las sifuaciones tri- - 3

gicas 6 coémicas, cuya primera

idea les dan los debates de cier- N
tos: procesos, -compusieron ‘al
Prineipio. pequenas escenas que ;
obtuvieron un éxito completo., y
animados despues con eslo, se
dejaron llevar de su imaginacion
¢ inventaron procesos mas 6 me-
nos verosimiles.: El ptblico raras
veces se enfada cuando se escita
su interés 6 se le divierte ; satis-
fecho con llorary reir alternati-
vamente , tomo tal gusto 4 los
cuentos de. policia correceional,
que todos los periddicos politicos
empezaron & insertar en sus co-
lumnas los mejores que se publi-.
caban en la Gazetie ‘des Tyibu-
neuz Yy en el Droit. Todos saben
ya lo que hay de verdad en estos ST R
cuentos , y sin embargo todos se |

negan @ -ereerla temerosos de

perder una ilusjon , que de ¢uan-

do en cuando les produce algu.-

nas distracciones. Pt

Pero en realidad, la policia correccional del departamento
del Sena no ofrece un especticuls tan divertido 6 patético
como cree todavia, 4 pesar de los muchos desengafios que
ha recibido, la mayorfa del paiblico. Cuando los tres jueces
y‘ﬂl_ﬁscal se han sentado en sus sillas, el ujier de la audien-
cla impone silencio 4 log circunstantes., lee el ¢rden del dia
Y anuncia. las causas que van 4 verse. Entonces los jendar-
mes 0 los guardias municipales de servicio introducen por
una puerta baja en una especie de trihuna con dos baneos
de madera 4 los acusados. Estos casi slempre son :

Un criminal acusado de haberse fugado. del presidio ;

Un anciano 4 quien los ajentes de policia han sorprendido
tendiendo la mano: para pedir limosna en ol momento eﬁ'que
desprovisto de todo recurso y demasiado débil para trabajar,
sentia los primeros sintomas de esa terrible enfermedad que
se llama hambre ; : ~ =13

Un jéven de 48 4 20 anos que ha sido ya sentenciado
muchas veces, y 4 quien prenden por la cuarta § quinta vez
en fragante delito de robo, que se envanece de sy crimen ¢

insulta 4 la justicia, porque se siente indigno de piedad , asi
€omo €s incapaz de arrepentimiento.

(11
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no es ‘desagraduble ni inatil re=
ferir. Pero la prensa deberia eon-
tentarse con presenlar el espejo
4 estas escenas de comedia, y no
desnaturalizarlas parodidndolas.

Un recuerdo de los (eatros de Parfs,

—

Il Hay en todos los teatros de Pa-
, rs un salon intecior llamado Fo-

yer des aqcteurs, y que nosotros

|= pudiéramos nombrar sala de des-

s canso de los actores. Esto no tie-

ne nada de estraiio’ dicho asi; pe-
ro nuestros lectores verdn co-
mo tiere mucho de notable,
cuando sepan, $i por acaso ya no
lo supieren, que las tales piezas
de descanso son otros tantos pe-
quelios featros, donde represen-
tan al vivo comedias mas intere-
santes, curiosas y entretenidas
que las que pasan delante del pu-
j'.]\) blico. Son siempre la magnitud
Y la elegancia de estos salones

proporcionadas 4 la importancia

del teatro & que pertenecen. Id

al teatro de las locuras dramdti-

N\ cas (folies dramdtiques) 6 al del
N Panteon, y vereis que Jos acto=
\. res se acogen en los entreactos 4

una Ssala pequena, pobremente
. amueblada, alumbrada por Ia es-
' casa luz de dos miserables bu-
\\\{J

gias, y medio calentada por cua-
tro tizones que arden tristemenle
en una sucia chimenea. Allf tie-
nen libre entrada los amigos y
A Al arientes de los actores y todos
N 0S amantes de las actrices, cual-
' quiera que sea su categoria. jCo-
mo se llama V. ? pregunta un re-
: cien llegado 4 Paris 4 la primer
muchacha bonita con quien traba
conocimiento. — Sofia, sefior.—

Lindo nombre; jy vuestro apelli-

do?—Desde que entré en el tea-

tro, me, conocen todos por mi

nombre de bautismo.—;Sois ac-

triz? Iré 4 oiros. jDénde traba-

jais?—En el Panteon,—Dios me

asista. ;Y donde podré hablaros?

—Entrad en el foyer, y para que

= .+ 'no olvideis mi nombre’, tomad

- VB

crificios; que en vez de anju}gar_al paso algunas ldgrimas , de-
be esforzarse en destruir su origen; queno: es:solo el ‘mal
presente sino.el mal fufuro /1o, que importa remediar. Si ese
desgraciado que vd 4 sentarse en el banco del deshonor para
ser condenado 4 cinco anos de prision hubiera nacide en la
misma posicion social que sus: jusces.6 su defensor ; si hubie-
se recibido mejor educacion, habria sido toda su vida un
hombre honrado. . Pero. apenas su: madre le di6 4 luz; le
abandond ; nadie le ha dado huenos consejos ; jamds ha te-

‘nido & la vista sino malos ejemplos; hubiera querido trabajar,

pero no le han ensefiado un oficio ; todos los talleres estin
cerrados para €l. La necesidad le obliga & cometer el primer
robo ; por desgracia le prenden en fragante delito; le: juzgan,
le condenan y le encierran con otros malhechores. Por conto
que sea el tiempo de su prision, luego que eample su con=
dena queda perdido sin reenrso. i

Es pues d veces un deber de la prensa contar, pero sin
anadir ni quitar nada, algunes de.los pequenios: dramas que
se representan diariamente en las diversas salas-de la policia
correccional. Estas relaciones, ademés del interés natural que
Inspiran , contienen dtiles lecciones que el escritor debe se-

et mi taricta. Y el recien llegado

lee. :— Softa —artiste —44— Rue

i Provence.
~Pero acompdnieme el lector 4 los teatros del primer érden,
H-l de los Italianos 0 .dE-. la Grande Opﬁ’ﬂ por Ej&mpiﬂ; Y vers
qué eseena tan diferente. Allf la pieza de descanso de los ac-
tores es un salon magnifico , ricamente alhajado, cubierto de
alfombras blandisimas, sembrado tedo de c6modas butacas:y
elegantes divanes, alumbrado por ldmparas de un gusto es-
quisito, y ocupado por lindisimas bailarinas, actrices bermo-
sisimas y hombres de buen tono 6 leones , segun por alld se
llaman. Si vais, digo, suponiendo que podais vencer las d{-
ficultades que ofrece la entrada de aguel templo de, Terpsiz
core;, porque simo sois literato ‘célebre , amigo del director
6 personaje distinguido , Jos porteros s negardn paso. Per-
mitidme que os hable en, el foyer,» decia un frances d su
amada , figuranta en el teatro de Grande Opera. «Con mil
amores, guerldo, respondié ella; pero antes es menester gue

conquisteis la entrada, gandndoos la celebridad de que care-

ceis. _
El que escribe estas lineas, aunque sin ninguna celebri=

dad, logré penetrar una noche , gracias 4 su calidad de es=

tranjero en aquel sancta saneforum de bailarinas. Grandioso
espectdeulo! pareciame estar en una isla encantada de las de
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Sala de descanso de las bailarinas del teatro de la Opera Italiana de Paris.

los. antiguos: hhms de cn:hullerla Lns que alli estabamos de fue-

ra de la casa entre aquella turba inmensa de ninfas, amores

¥ eupidos, pareciamos viageros en medio de alguna de esas
tierras fabulosas que deseribe la mitologia. I‘lguresc el lec~
for trasladado de repente al jardin de las Hespérides 6 al pa-

raiso de Mahoma, y tendrd idea del foyer de la Grande Opera.

Cuando se hubo disipade un poco mi impresion primera,
volvime hdcia mi introductor que sabia perfectamente todos
los secretos y las tradiciones de aquella tierra casi para mi
desconocida , y le pedi noticias de sus dichosos habitadores.

Habiase bajado el telon, y se hallaban veunidos por eonsiguien-
te en aquel lugar, todos los personajes de mas nola que solian
frecuentarlo. Era la hora en que el leon salia de caza al foyer,
que es su antro, preferido, sacudia sus crines, aguzaba sus
uilas, y sé ponia en acecho de la presa. Entonces estd el leon
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Vista de Moscou.
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en su hora de humanidad y reposo ; en vez de mnr]rlcr a_a;;*t;lén
como una paloma modesta, en vez de amenazar se umiita co=

mo siervo, en vez de despedazar 4 su presa la acaricia €omno
a serpiente. : e

uma‘h’qﬁlié me dijo mi interlocutor, aquella linda bailarina que
estii sentada al pié de la estitua en actitud de D|JSE.F‘.FUI: al _]f.’.'l-:
ven que fa mira? pues es, Madamoiselle M..., una dﬂ. las mas
célebres hermosuras de este teatro, encanto de su director'y
patienta muy cercana, segun dice, del n[mlmil de su pfhfqu:
ro. Madamoiselle M... es hija de un honrado especiero de
Tours : i la edad de 16 anos se [.mliatm en una pension *i’{{:‘, la
misma ciudad , cuando tuvo ocasion de conocer & un musico,
de quien se enamord perdidamentfa. El amante tuvo precision
de marcharse & Paris, y propuso i su amn‘:!u que le Siguiera.
Deseosa ella de romper los lazos que la su_}etabun en el cole-
gio , acepto desde luego la ni‘m:tg ) ¥ provista de ur.m buenz;
oscala , saltd una noche las tapias del jardin , y huyo con e
musico. Llegada & Paris, la hosped6 su amante €d una casa
de prostifucion, por supuesto encargindola d la Iclwegtqr:; que
vigilase su conducta. La directora no dﬂsp_errlmm tan brillan-
te ocasion de acreditarse con sus parroguianos, y M..., que
estaba entonces mal vestida, y envidiaba el !L!j_ﬂ de sus com-
pafieras no desdeno tampoco el nlegm'pfmrvenu‘imn' que éstas
la halagaron. Hubo de sospechar el musico la fidelidad de su
guerida; pero entre tanto hizo ésta conocimicnto con nuestro
divector , quien aprovechando las felices disposiciones de ella
para la coreografia, la impuso en los secretos del arte, y la
ajusto para ‘su compaiifa. Andando el tiempo , enamoro-
a» M... de un chico tartamudo y un tanto cojo , que la hacia
algunas veces el peinado, y con ¢l gasta las crecidas sumas
que recibe de su buen protector, y otras que & escondidas
de este le dan otros ricos sehiores de la corte. e

;Veis en el fondo del sulun‘ aquella jéven alta, rubia, {Ie]-
gada , que si sdltara , esconderia la cabeza enire las bambali-
nas? Pues esn desgraciada criatura es viclima de su colosal
corpuleneia. Cuando tuvo edad de razon, la colocaron sus pa-
dres en una tienda de modas; pero viniéndola el mostrador
tan bajo , que para despachar tenia que hacer con su cuerpo
un arco 6 segmento de circulo, comenzd & enfermar del pe-
cho 4 causa de estar continuamente en esta actitud peligrosa,
y sus padres la retiraron del comercio. Entonces la dedicaron
4 la declamacion , y ella estudié este arte con tanto aprove-
chamiento, que llegd & ser en poco tiempo la esperanza de
su familia. Pero joh desgracia! cuando solicité ajustarse en
algun teatro, fué cuando advirtié que para esto la estorbaba
tambien la mitad del cuerpo. Hizo empenos en el de las Va-
riedades, habld al director del Gimnasio, se cfiecio en el de
Funambules , pero en todos la dijeron que la mostrarian al pl-
blico como fendmeno, pero que en las piezas de su repertorio
no tomaha parte ningun gigante. Desesperada la pobre nina,
se dedicé entonces al baile, sin advertir gue no habia teatro
en Paris ¢n que no peligrase su cabeza al tirar una tercera 6
hacer una cabriola. Asi es que despues de haber estudiado
perfectamente el arte de la Terpsicore , no halla teatro don-
de ejercitarlo. Ella viene aqui inuchas noches 4 hacer sus pre-
tensiones al director ; pero se cansa en balde, porgue bien
veis que semejante coloso no representaria con propiedad nin-
aun personaje humano,

Esa otra Silfide que salta y brinca por en medio, es Mada-
moiselle G.,. Vedla luchiar con las leyes del equilibrio, y ha-
cer de la punta del dedo mayor de su pié asiento comodo 4 su
cuerpd. Pues esa muger que asi desobedece las leyes de Ja na-
turaleza, es victima de la lirania de media doecena de silvado-
res pagados 6 claquenrs, como aqui los llamamos. Ved mas alld
un elegante ¢ leon en la actitud melancolica deun bipedo que

comienza d sentir el peso de los anos. Cerca de este observa-'

reis tres jovenes en dulce enloquio econ aquelld desenvuelta
bailarina. Si nos aceredramos, la oitiamos desdefiar el obsequio
de sus interlocutores, porque, si lie de juzgzar por su traza, son
hijos de familia y estas fieles observautes del codigo civil no
gustan tratar con gente que carece todavia de la libre disposi-
cion de sus bienes. Pasedmonos entonees mi introductor Yy Yo
d lo largo de Ju sala por en medio de los numerosos grupos que
llenaban su espacio y oimos al paso las frases siguientes. «Os
he visto eluvar el anteojo en uin paleo principal.—En la fonda de
la Maison dlor d luas doce en punto.—Eso no puede costaros mas
de quinientos francos. Me decido por el falsan y el champaia,
—Os digo que ¢rais vos; calle de Provenza, ndm 44—Pues me
veis en este sitio, ya conocereis que mi posicion... Amizo
mio... No digo que no, digo que... Jamis... j Olvidaveis lus
$enas demi casa?y

Y en esto sonaron los tres golpes en sehal de irse & alzar
¢l telon, y mi amigo y yo nos sulimos del foyer para dsistir al
segundo acto del baile.

TRIBUNALES.

Causa formada contia Antonio y Clura Maring, hermanos, acu-
sados como autores de los asesinalos cometidos en la noche
del G al 7 de este mes, en la casa que ocupaba Don José La-
[uente, en la calle de le Montera de esta corte.

No es nuestro dnimo hacer agui una relacion minuciosa
de los trdmites de este célebre proceso que tanto ha preocu-
pado y preocupa aun la alencion publica; proponémonos tan
solo dar un#idea de la causa con la coneision que requieren
los estrechos limites de que podemos disponer.

El dia 6 de octubre 4 las onee menos cuarto de la noche
Ht’*gi:l i la [}Uﬂi'm.dﬁ.]ﬂ cﬂi&_ﬂflm'- o8 dE!']il _C&Hu de la Mon-
tera el maestrosastre D. José Lafuente , que vivia en el cuar-

(c) Ministerio de Cultura 2006

to segundo de la derecha de la misma. El vecino del cu_arlu
segundo de la izquierda habia llamado ya, y el dES_grﬂmad_{}
Lafuente abri6 la puerta con la llave que & preyencion traia
en el bolsillo, y subié la escalera con $u convecino, entran-
do ambos & la vez en sus respectivos cuartos. Apenas se ha-
bia cerrado la puerta del enarto que habitaba Lafuente,
cuando se oyeron fuertes pisadas, ahullidos de un perro {laﬁ-
nés y las voces de jladrones, ladrones! jque me ahogan! El
vecino del piso principal , que correspondia al de la catds-
trofe, que acababa de oiv el ruido de los que {subian por la
escalera se- alarmo con las voces, y se asomd al baleon, y
arrojo la llave de la puerta, linda en un panuelo, & dos se-
renos y un paisano que habian acudido @ las voces.

Los serenos y-'el paisano subieron al cuarto, habiendo
tocado primero el pito para reunir mayor namero de sere-

nos , que quedaron guardando Ia puerta de la calle. Auxilia-

dos del veeino que acababa de subir con Lafuente, llamaron
en vano d la puerta de la habitacion, donde ya no se oia rui-
do alguno, y llegando & ese tiempo el celador del barrio y
algunos oliciales del ejéreito, consiguieron que se abriese la
puerta, despues de un cuarto de hora de haberse oido las
voces. Presentdse Clara Marina, con la cara y las manos ba-
nadas en sangre reciente, acompanada de su hermano, cuya
camisa estuba asimismo manchada de sangre , y dijo:—«Ya

se han marchado los ladrones.»—Penetrd, sin embargo, la |

autoridad y personas que la acompatiaban en la habitacion,
donde reinaba la mas eompleta oscuridad, y hallaron el ca-
didver del desgraciado Lafuente en el estado en que qued¢
despues del asesinato.

En un pasillo inmediato d la cocina vieron varias man-
chas y un gran charco de sangre, y en la ventana las senales
del caddver que ucababa de ser arrojudo al patio. Continuan-
do el reconocimiento, encontraron dos navajas nuevas, una
de ellas tinta en sangre ; tres mantas de Palencia, dobladas
sobre tres sillas, y debujo de una de estas unos zapatos, que
probados despues al caddver del patio, que estaba sin ellos,
han .declarado los peritos ser los que podia usar el difunto,
cuya identidad no ha podido averiguarse, y tnicamente se
sabe de su persona y de lus relaciones que podia tener con
los procesados lo que ha declarado un barbero citado en la
causa, que le parecia ser un sugeto que habia ido algunas
veees d su barberia con el acusado Antonio Marina.

Mientras los serenos pretendian hacer abrir la puerta del
cuarto segundo , el sereno del comercio habia penetrado en
el patio de la easa por el alinacen de loza del piso bajo, y
acompanado de la duena de la tienda, vieron ambos caer un
hombre, muerto al parecer , desde el piso segundo, sin que
ninguno de ellos pueda deeir en sus declaraciones si fué ar-
rojado por alguien 6 por si propio. Las demas prolijas dili-
gencias que posteriormente se practicaron en la habitacion
no afcetan d la esencia del suceso, y Ginicamente menciona-
mos la de que la puerta de la escalera estaba cerrada con dos
clavos gruesos , cerrojo, llave y picaporte ; y una escalera de
mano, que, segun la declaracion de la procesada, estaba or-
dinariamente colgada de un clavo en la pared, se encontr6
dispuesta para subir al desvan.

Las declaraciones de los reos son en estremo contradicto-
rias. Clara Marina dijo que al entrar su amo en el cuarto lle-
garon con el tres hombres armados de pistolas y navajas, que
luego asesinaron & su amo, y que 4 ella la pusieron una faja
0 puanuelo encarnado 4 la boca, y que atada la llevaron 4 la
cama, arrojindole encima un colchon, y que & su hermano
lo ataron igualmente.

Niega que en la casa hubiese otra persona majs que su
hermano, el cual iba todas las noches 4 hacerla compania,
con anuencia y aun por encargo de su amo, y constesta ne-
galivamente & cuantas preguntas le hizo el juzgado. Recon-
venida para que diga cémo.pudo ser sofocada con los colcho-
nes estando !as camas hechas sin sehal de que nadie se
hubiese acercercado 4 ellus, dice que las volvié 4 Lacer de
nuevo, logrando desatarse por sf sola.

Y preguntada por las manchas de sangre que tenia en la
cara, en las manos y en los vestidos, dice que la dieron una
bofetadu , y arrojé sangre por las narices, y que ademas ca-
yo cu el pasillo , y puso las manos en el charco de sangre.

il procesado Antonio Marina dijo que no habia visto 4
nadie mas que 4 su hermana cuando eniré en la casa, que
serivan poco mas de las nueve; que no habia oido voces ni
ruido, ni llamar & la puerta, y que tnicamente estando en
la cocina entré su hermana con la cara Yy las mancs llenas
de sangre, y dijo: ; hermapo mio, que me matan! Que 6l se
arrineond, sin moverse, hasta que entré la autoridad ; ¥y nie-
ga que lo atasen, como dice su hermana. _
~ De las deposiciones de todos los vecinos y de las personas
que acudieron 4 la casa, resultan perfectamente probados los
hechos del proceso. A saber: |

Que en el cuarto segundo citado se hallé 4 los dos her-
manos en la disposicion gue queda dicha , encerrados con ol
caddver del desgraciado Lafuente , sin que ninguna otra per-

Sona saliese:de la habitacion, puesto que estaba cerrada por

dentro de la puerta en la forma referida, y que por Jas ven-
tanas del patie no salié nadie-despues de haber sido arrojado

el cadiver , cuya herida principal , segun el dietdmen de los

facultativos, no pudo ser hecha al caer, Y si con la navaja
que se hallé ensangrentada.

Lia acusacion de los hermanos Marina, por lo mismo que
se_apoya en indicios, aunque graves, y que eomprueban la
evidencia del erimen, no presenta ningunaprueba evidente
de que los procesados fuesen los autores de los asesinatos
por otra razon que por la de no hallarse ninguna otra perso-
na dentro de la habitacion , ni indicios de que hubiese podi-
do fugarse. El abogado se ha hecho cargo, como no, podia
menos de suceder, de esla circunstancia, base principal de
la acusacion ; pero creemos que no insiste en ella lo bastante,
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como asimismo en otros pormenores del proceso que dehen
ser siempre minucivsamente examinados , sobre todo cuando
se trata de imponer la pena capital.

La Audiencia ha confirmado el fallo del inferior, op g
cual se condena 4 los dos hermanos 4 la pena de muerte Y ha
anadido la” eircunstancia de que habrd de ejecutarse ey la
calle de la Montera , al frente de la cisa en que tuvo lugar |y
catdstrofe que deploramos. |

Tanto el Antonio como la Clara, su hermana , e5cuchy-
ron la setencia con la mayor impasibilidad ¢ Ja Clara tuye la
serenidad de hacer repetir al escribano Ja Jectura del fallo
que la condena & perder su existencia en un patibulo afrerig.
S0: su hermano, igualmente sereno ¢é imperturbable, s -
go resueltamente & (irmar la notificacion. Solo éstos dos tlos-
dichados permanecieron serenos y casi indiferentes en aguel
acto; las demas personas que le preseneiaron contemplaban
:Irilnﬂs de eslupor y de admiracion aguella escena desconsg.
adora.

Subidos 4 sus encierros respectivos, 10s reos permanecie.
ron sin dar seifiales de su situacion espantosa; llegada I
hora de costumbre , corieron eon apetito todo su rancho, y
se prepararon & dormir con todo sosiego, habienho encar.
gado el Antonio cuidadosamente & los demandaderos que no
le molestaran, que no habia nacido 6] para dejarse traer Y
llevar, y que no le llamasen, porque no bajaria de modo al-
gune , 4 no ser para ver 4 su abogado.

Interpuesto el recurso de suplica, en atencion & no ser
corformes de toda conformidad las dos sentencias condena-
torias , estd proxima @ terminarse esta instancia.

Al interponer la s@plica el curador ad litem de los reos,
ofrecio prueba, la que parece no fué admitida , pidié la re-
forma de esta providencia y tambien se le negeo.

Las sefias y fisonomia. de los encausados son -

_Antonio Mavina, de edad de 23 afios, soltero , natural de
San Juan del Monte, provincia de Burgos : su estalura cuatro
piés y seis pulgadas ; moreno, de eolor quebrado , cara
redonda demacrada, mirada torba, cefio fruncido, cabeza
aplanada ; y de parietales salientes; los 0j0S algun tanto tor-
cidos. o)

Clara Marina, de 29 afios de edad, soltera, de la misma
nawuraleza, de corta estatura, eomo su herinano; color mo-
reno quebrado, cabeza aplanada, frente espaciosa , abultada
en demasia per las sienes, cejas promitentes, ojos rasgados,
torbos y fijos , pémulos &mplios y salientes , nariz roma , boca
sumida, barba delgada y saliente, semblante sereno, impa-
sible ¢ ivacundo, signos frenoldgicos de criminal sin re~
mordimiento. Ambos hermanos tienen grandes entradas en
el cabello. _ :

Los retratos que ofrecemos en este ntimero son de #na
semejanza verdaderamente maravillosa.

En gque se distingue unn madrllenio de un rnfn:tcrn-

No ereais nunca madrilefio al' que encontreis en los banos
de mar y os diga: Madrid.... joh! ;Madrid!—no hay otro Ma-
dvidd!... de Madrid al cielo y alli un ventanillo aun, para mirar
4 Madrid.

No hay tanto entusiasmo mas que por las cosas que se
esperan o que se echan de tenos, nunca por las que se po-
seeln.

El habitante de la coronada villa es madrilefio, como es
hombre de fulento el que le tiene, como es elegante el Gue
sabe vestir, sin apercibirse de ello. - ==

Ll verdadero niadrileiio no ama 4 Madeid,~—pero no pue-
de vivir fuera de él. '

El pez no se regocija de morar en el agna, pero muere
asi que le sacan de ella, e

Dos madrilenios se reconocen y fraternizan en las provin—
clas, como dos espanoles se reconocerian en la Occeania.

Esto, no obstante, no hablarin mucho de echar de me-
nos & Madrid,—saben hien que no tardarén en estar en 6l de
vuelta.—Al contrario , admirardn todo lo que querais, os fe
licitardn de vivir en provincia, envicliardn vuestra suerte ,—
y se irdn. -

GENOVEVA.

POR -*

LBOTISO BARA.

CoxcrLvye Ex Capituro I

jOh! jcudn Lello me parece todo cuanto existe fuera de
aquil—NMe siento dominado por un amor hdeia el campo gue
hasta aliora me era desconoeido, sebre todo hasta semejante
grado. Me gustan los bosques y Jos sordos murmullos;
me gustan las praderas, me gustan los pastores, me gustan
los carneros, me gustdn ios perros, me gusta el lodo de las
calles:—yo quisiera ser salpicado en la calle Vivienne ,—
desearia verme apaleado en ell' boulevard de los italianos.

Todo contribuye & entristecerme,—todo se conjura contra
mi. Es preciso que la habitacion en que me encuentro esté
enteramente vestida de papel de color de chocolate. Hay €o-
loves tranquilos , hay eolores ruidesos-(1); los hay alegres
v-los hay tambien tristes. _

(1) _El aulor ha escrito un estenso capitalo sobre tal objeto, en
su obra titulada Etnerley;—se halla al principio del segundo Voiu-
men v liene por epigrafe: A las 14 horas del medio dia ,—lo CUd
ha sido supiimido por los impresores. e esto mismo han_sﬂ;‘-'!ﬂd“
partido los vaudevilistas para eseribir um vaudeville , que se E-Il:r"ﬂ' por
espacio de dos horas,—Es la unica vez en mi vida que he silvade
en el teatro. (N. del A,
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lecciones en Auteil,—ahadiendo al preeio de cada leccion ¢
cle un carruage para ir y volver.

Leon, aun cuando ganaba bastante, no se permitia el me-
nor gasto para divertirse. Su placer mas vivo era el hacer de
modo que no le faltase nada & Genoveva;—en lngar de ir al
teatro U 4 otra reunion, de las que llaman divertidas, le llo-
vaba 4 Genoveva una cinta 6 un ramillete.—Si veia en la
calle, & una muger, cualquier objeto de su prendido que lu iba
bien, no descansaba hasta llevarla otro ignal & su hermana,—
Cuando eran inyitados ambos para ir d alguna casa, pensaba
con ocho dias de antelacion en el trage de Genoveva , abru-
maudola 4 preguatas: «  Tienes lodo lo que necesitas 2—j Se
hallan en buen estado tus zapatos de raso?—;Tendrds un ves-
tido conveniente?»

Nunca, por bueno que estuyviera el tiempo, la dejaba
volver & pié de un concierto 6 de un baile.—Era preciso que
ltevase al baile el ramillete mas lindo y lus cintas mas
nuevas.

En euanto & él, aun cuando naturalmente le gustaba ves-
tir bien, y fijar en si las miradas de las mugeres, se conten-
laba con ir solo decentemente , es decir, con un trage senci-

aquella parte ; —y por altimo, & media noche se levanto,
estrecho Ja mano 4 Leon, le di6 & Genoveva un beso en la
frente , — lesrepitio tres o cuatro veces que volveria muy en
breve , y se separé de ellos. Por la maiiana se oy6 parar un
carruage 4 la puerta, y M. Anselmo Jlaing suavemente 4 la
puerta de Leon. Volvio 4 despedirse .de 6l otra vez, y entrd
en la alcoba de Genoveva que dormia profundamente. — Su
fisonomia estaba tranquila y sonrosada: —la contemplé du-
rante mucho tiempo, y en soguida bajé la escalera diciéndole
4 Leon : Hasta muy en breve.

A la sazon, muchos de los discipulos de Leon comenzaban
4 marcharse al campo,—y Leon no le habia confesado
laverdad 4 Anselmo, al decirle que ganaba mucho mas de
cuanto necesitaban. — Comenzaba por el contrario & esperi-
mentar sumo disgusto cada vez que afravesaba los umbrales
de uno de sus diseipules : temia que le dijese el criado: Se ha
marchalo mi amo. Sobre todo, 10 que no queria es que es-
perimentase, ni observase Genoveva la menor sefial de pobre-
za. Lo que decia Anselmo era exactisimo : se la veia perder
por dias el bello colorido de la salud.

Dos afios han transeurrido ya desde la muerte de madama

'El color de chocolate es un’ color muy enojoso.—Hay su-
plicics por cuyo medio se podria matar & las personas ner-
viosas en poquisimo tiempo :~-y sin embargo nada de esto
ha sido previsto por las leyes.—Nada me asustaria tanto co-
| mo una sentencia concebida en estos términos..,..—§ A que

puedo esperar que me' condenen?—El asesinato es lolerado
desde la institucion del jurado. No ba mucho que, un her-
muno corté en pedazos 4 su hermana: y si bien fué declara-
do culpable ,—lo fué con circunstancias atenuantes, ya aten-
diendo & que era su hermana, 6 ya sino & que los pedazos
eran muy pequeiios;—Un crimen existe solo , para el cual no
hay que esperar ninguna gracia; ningunas circunstancias
| atenuantes gue admitir, _
i Kl de sacudir un tapiz desde un balcon.—No se admite
ni aun la prueba del contrario.—Hace dos meses que una
buena muger, acusada de Laber dejado sacudir & la calle,
por el balcon una alfombra d su criada y—presentaba las prue-
siguientes: ¥
Que no tenia balcones 4 la calle; que no tenia alfombras,
ni tenia tampoco ¢riada. |
Sin embargo , fué condenada 4 una multa y en costas.

e e
=

Supongo, pues, que haya yo cometido un crimen, el
inico irremisible , en el actual estado de administracion de
justicia. j Pues bien! la sentencia mas temible seria :—«Con-~
denado & prisiony. -

»Y en atencion 4 la residencia, serd
de chocolate.» |

Voy 4 leer ,—he hatlado un libro que quizd me distraiga;
asi como asi, ya casi heagotado todo el papel blanco.

....Decididamente me fastidia este libro.—Pero cuéndo
vendedn 4 sacarme de aqui ? porque yo.~upongo que vendrdn
4 sacarme, 3y coémo me ir¢? Esta manana debi de haber
podido ponerme las botas,—4& no ser porque me fué punto
menos que imposible el ponérmelas.—Tengo hambre,—y
sin embargo no tengo @ mano otra cosa que este eterno dul-
ce de grosella!—Si llego & verme en libertad, prometo no
volver & comer dulee de grosella,—LEsto es sin embargo pre-
ferible & que le hubiera dado gana & Zoc de, encerrarme en
un armario ¢ en un cajon de la eomoda.—jAh! por vida
mia , 116 aqui un magnilico espediente para ponerme las bo-
tas;—no hay nada como la soledad y Ja meditacion :—En

la prision de color

cortindoles las cahas quedardn convertidas en zapatos que.

entrardn por sf solos. . . . . . . . . SHSRE

Tres dias despues de haber escrito todo el firrago que
precede , me lo encuentro en un bolsillo de la Jevita.—Te lo
remito. Hé aqui de !a suerte que terminé mi encierro :—
hasta fa una de la mafiava no llegé mi divina carcelera,—
empero, no parti hasta despues de las cuatro dadas.—Lsto
no obsta para que mi carta vaya fechada en Belle-lle-en-terre,
por el ridiculo accidenle que me acaecid ayer. No halia
asiento en la diligencia ;—alquilo un carruage y tomo caba-
llos de posta.—Subo en el carruage, el ]lmstiliqn cierra la
portezuela y se va 4 echar el trago de despedida con sus
camaradas.—Me acuerdo entonces de que se me habia olvi-
dado una cosa, abro la portezuela por dentro, bajo, vuelvo
4 cerrarla para que no ineomode & los transeuntes, y corro
en busca del objeto que me [altaba.—Al bajar la escalera,
oigo restallar un'ldtigo; acelero el paso, llego 4 la calle; vy,
va no estaba alli el eoche!—El postillon no se apercibi6
de que me habia bajado del carruage en que me dejé en-
cerrado , y parti6. Ahora no me queda olro recurso que
esperar & que vuelvan el carruage y mis efeclos—Adios.—
yHa encontrado ya Genoveva mi brocatel naranja y negro?
- | o ALBERTO CHAUMIER.

Esta vez foé Rosa la que escribid & Genoveva, La decia
que nunca hallaria disculpa al proceder de Leon,—durante
ja Gllima soirée;—que le dejaria libre de su juramento, y
gue ella ya se juzgaba libre del suyo.— Genoveva, que
sufria demasiado con la lectura de las cgrtas de Alberto,—
corrid sin embygrgo, 4 casa de Rosa, la“estrechd entre sus
brazos, la rogd, la suplic6.—Empero, Rosa permanecio in-
flexible.—Respondié que ella amaba como siempre & Geno-
veva; que continuaria gueriendo & Leon-como buena prima,
pero que de suerte alguna lo queria para marido. jSi
aliora ¢s asi conraigo, decia, cémo serd cuando Efﬂ le per-
tenezca ?—jMe ha humillado! Esta palabra tranquilizé &4 Ge-

noveva :—comprendid gue Rosa no sentia, eontra Leon, sino

ese gtnero de cdlera reservado esclusivamente para las per-
sonas 4 quienes se ama,—Volvidse & darle & Leon «la buena

Lauter. Leon y Genoveva se fueron 4 Fontainebleau. — Llega-
ron el 1.® de mayo;— en igual dia habia sido enterrada su
madre. — Sus primeros pasos se encaminaron al cementerio;
—todo se balluba cubierto de llores; —alegres ruisenores
silvestres trinaban entre las madre-selvas; — pero cudl fué
su asombro al apercibirse de que en lugar de la cruz de ma-
dera que habian colocado en el sepulero de madama Lauter,
hallaron una ancha ldpida de mdrmol negro! —Sobre la pie-
dra se leia el nombre de Rosalia Lauter , y debajo de 6l mu-
chas fechas, una de las cuales era la de su muerte , y otra la
de su nacimiento. En cuanto d las demds, carecian para ellos
de sentido. La sepultura se hallaba circunvalada por una reja
de hierro : los dos hermanos se arrodillaron y besaron el mér-
mol que cubria & su madre.—Los ojos de Genoveva fenian un
brillo estrano. Le refirié en voz baja 4 su madre todo cuan-
to nadie sabia sino ella misma: su amor desgraciado, y
sus angustias de todos los dias: la decia:—jyo amo & Al-
berto ! — Y sentia algun alivio & sus penas al confiar este se-
creto que la abrasaba el alma;—despues se dejo llevar hasta
hablar en alta voz, y esclamoé:— | Oh madre mia, mi buena
madrel—tu hijo ha respetado tu altima voluntad, me ha ama-
do y protejido, ha trabajado para mi, ha velado por mi, ha
aceptado tu legado de bondad y adhesion : — ; Oh madre-mia!
bendicele y ruega en el cielo por su felicidad.—Y anadié por
lo bujo : ruega 4 Dios que agregue 4 su dicha toda la parte 4
que he debido yo renunciar: ruega d Dios que aparte de ¢l
los tormentos horrorosos que yo sufre, y que me llame pronto
cerca de ti, y que se haga eldngel protector de todos cuantos
amo sobre la tierra con una ternura impotente éinatil.—Leon
la miré con ternura y la dijo:—Madre mia, bendice & tus
hijos. Genoveva es mi apoyo y mi consuelo: ruega 4 Dios que
sccunde mis esfuerzosy que haga que consiga rodearla de
todo cuanto constituye la felicidad de las demas mugeres. —
i Oh madre mia, bondadosa madre , Rosa nos abandona; —
hemos llegado & convertirnos en estrafios para tu familia , —
reemplazdindonos estranos cerca de ella. Tu hermano y Rosa
han olvidado lo que les pediste.al morir.—Madre mia, nos has
dejado solos!

Permanecieron aun darante aleun tiempo arrodillados ;—
despues, se levauntaron,—y aniraron la tumba como si hubie-
ran querido atravesar la liexra con su mirada y contemplar las
facciones adoradas de la muerta.—Al [in, abundonaron el ce-
menterio, y se fueron en busca de M. Semler para pedirle las
llaves de la casa. A sus preguntas acerca del marmol negro,
respondié que lo habian enviado de Paris, con unos hombres
que hicieron por sf toda la obra, y que dijeron eran enviados
y pagados por la familia de la difunta. _

Dirigiéronse hécia la casa en que se habian deslizado los
dias de su feliz infancia. Les parecio que se veian trasladados

circundaba como siempre las losas del patio ,—los servales
del jardin estaban floridos,—Ila maleza habia invadido sus plan-

taciones,—Ilas enredaderas, sembradas por si nismas, empe-
i zaban 4 brotar de Ja tierra.—Todo estaba colocado de la pro-
| pia suerte en las habitaciones.— Hallaron en las paredes los
i mismos cuadros;—en los cuartos de Rosa y Genoveva, se veian

aun los jugueles de su infancia,—las palas y los volantes.
En la sala en que se reunian se liallaban aun los sillones

ventana,—y en el rincon de la.chunenea, se veia el gran si-
llon de tapiceria en que se echaba y se dormia Rosa por la
noche, cuando era mna.— El rel al cual no habia yuelto 4

4 aquella época de su vida; nada habia cambiado;—Ila yerba |

colocados fuera de su sitio, y su namero les recordaban cuan- |
tos eran entoneces. I2l de madama Lauter estaba cerca de Ia |

llisimo.—Tenia prendas que hubieran podido citarse como
efemplos de longevidad ,

—en la época del ano en que los peri6dicos, que no saben

de qué hablar, entre dos lejislaturas de las ¢dmaras, inventan

todos los dias, para llenar sus ¢olumnas, noticias de cenlua-

genarios, de lluvias de sapos, de bueyes de dos cubezas y de

remolachias monstruosas, :

Practicaba una notable economia con los guantes, llevin-
dolos negros invariablemente. Para andar por lus calles, lle-
vaba botas remontadas ; y aun algunas veces un ojo bastante
perspicaz descubria, en uno de los lados de una bota, una pie-
cecita que el remendon de al lado, le habia puesto con el po-
sible esmero.—Nunca tomaba carruage, por mucho que dista-
sen unas de otras sus lecciones.—Nunea entraba en ¢l calé.
Asi qué, cuando vino su vecino el pintor & saber su respuesta,
le dijo: No me es posible ir.—; Conque es eosa decidida que
no has de formar nunca parte de nueslras escursiones?

—Me lo impiden mis que haceres.

—Tambien los teaemos mrlc_:us Iﬁ::-; demas, ;Haces mal, porque
nos vamos & divertir estraordinariamente !

—No lo dudo, pero no puede ser.

Por la tarde, ya cuando se hallaban eomiendo , hubo de
recaer la conversacion sobre Leon; dijo uno: Es singular
jeémo hia cambiado!—El, que en otro tiempo era el jefe de’
nuestra pandilla ;—¢l, caya alegria nos reanimaba 4 todos: —
¢l que vestia con tanto esmero ’

—1 Como ha cambiada !

—¢Ha sufrido alguna pérdida irreparable? jSerd quizd pre-
sa de algun grave dolor ?

—De ningun modo; no hace muchos dias que yo me lo
encontré , y eslaba tan alegre como no lo he visto nunca. —
Pero lo que evila ahora con nas cuidado que nada es el
gastar. 5

—LEs estraiio; por que él debe ganar.

—Gana ‘mucho.

— Entonces , qué es lo que hace ?

—Yo creo que lo guarda.

—J Acaso es avaro ?

—Debe de haberse yuelto por fuerza.

— 1 Qué Jislimal

—51, era un escelente muchaclio.

—Preciso serd corregirlo.

—Si, es necesario liacer que se averziience de su sor-
didez. ¥

En efecto, ztlgut{r}s dias despues, al entrar Leon en el ta-
ller del pintor ,, hallé en él reunidos 4 cuatvo ¢ cinco de sus
amjigos.,

FABULA,

I..ﬁ. DANVIA ¥ EL PERDIGUERDO.

De una perdiz que comia,
Daba una joven graciosa
Los huesos, con mano Lhiermosa,
A un faldere que tenia
IEn sus brazos. carifiosa.
Mirdbalo un perdiguero,
Y con doliente ladrido '
Decia: « Yo que he cogido
La perdiz, yno soy primero?y

nueva;» ?ern este 4 su vez la respondid: Que nada le im~ | 44 cale euerda. estaba ] T A .
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portaban los sentimicntos de la «senorifa Ghaamier ;» que, | familia 4 Font Jneblean.—El piano se hallaba abierto,—y Ge- SIS s oA,
en el mundo, no aborrecia nada tanto como la Coquel rid, | pogagy encontré encima de él todas cuantas piezas cantaba il ) Pt

y que no le cabia la menor duda de que fuese coqueta en un

rrado poco comun;—que el movimienfo de coqueteria que
!ﬁu habia hecho, durante algunos minutos, prestar una espe-
cie de atencion & M. de Redeuil , la rebajaba @ sus 0jos para
siempre , éte., ete. 3 lo cual no fué un Gbice para que Leon
no saliese una sola vez de casa, sin que hallira la casa
de Chaumier en su camino.—M. Anselmo anuncié que iba a
ausentarse por algunos meses;—que probablemente Sseria
este su dllimo viage, y que se traeria consigo al baron.
Antes de mavrcharse , recorrié con Genoveva todos los alma-
cenes , alhajando el aposento de la seforita d’Arnberg con
todo cuanto la parecia rico y bonito.—Genpveva habia com~
puesto tan perfectamente la levita castana, que hublera sido
muy dificil dar con el desgarron.—M. Anselmo la dijo: Lin-
disima vecina ,—es preciso que me haga vd. una promesa; —
tengo ahf una sortija antigua de ningun valor, que gquiero
que lleve vd, en memoria de mi carino.—Déme vd. su pa-
labra de que no se la guitard hasta que yo. vuelva. Y sac,
del bolsillo de su levita castaiia ,—una cajita gue contenia.
una sortija adornada de perlas y con un diamante demasiado
grueso para que fuese fino.—Algunos dias antes de mar-
charse, llamé & Leon aparte, y le dijo : Querido hijo, no sé
4 punto fijo cual es el estado de sus negocios ,—asl es que
no me separo de vds. sin inquietud.. =

_ Leon le aseguré que ganaba mucho mas de lo que nece-
sitaban. La vispera de su partida les rogd M. Anselmo & Leon
%:1 Genoveva que permaneciesen todo el dia en su compania.

or la noche hizo que le repitiesen todos sus aives favoritos;
hizo cantar 4 Genoveva, examinG sus cabellos, su talle, sus
manos : — la di6 algunos consejos acerca desu salud, que dijo
le parecia habia sulrido cierta alteracion dé algun tiempo 4
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entonces con Rosa.—Dejé caer Jas manos sohre el clavicordio,
v ambos reconocieron la voz del piano, y esta voz les llegé al
corazon.

Cantd,—y canté aquella cancion que la obligd 4 cantar su
madre un dia: La diche de volverse d ver.

—porque no volvian & ver & nadie.— Leon la dijo & Genoveva:
Oye, Genoveva, el dia que enterraron & mamd, estabas tu sen-

cuantos recuerdos de Alberto la asaltaban. Estas emociones,
demasiado fuerles, la agobiaron escesivamente ; se acosto. —
Leon fué 4 senlarse @ la cabecera de su lecho;—ambos con-
tinuaron hablando de lo pasado hasta muy adelantada la me-
dia noche;—por altimo, Genoveva cedié al sueno, y Leon se
durmio en su asiento, apoyada la cabeza en la cama de su
hermana. |

Al dia signiente por la mahana, cogid Genoveva.en el jar-
din las simientes de las envedaderas que empezaban 4 germi-
nar, y se fué 4 plantarlas aleededor, del sepulero’ de Rosalia,

Al volver & Paris, hallaren una carta de uno de los disei-
pulos de Leon, en que le participaba. que suspendia momen-~
laneamente sus lecciones., y que le escribiria para designarle
el dia en que podria volver.

n otra carta le invitaban & Leon & una partida de reereo
con muchos de sus amigos musicos y pintores.—Una tereera
le hizo estremecer; comenzaba asi:

Caballero:

Acostumbrando & dejar & Paris todos los aiios por ahora...

Pero, al (inal, le suplicaban si queria continuar dando sus

Y ambos liermanos comenzaron 4 deshacerse en ligrimas; |

tada alli,— y Rosa se hallaba & tu lado.— ;Te acuerdas como |
me prometia amarme? Y Genoveva agitaba en su memoria |

Y. en vang empleo;demanda
Quien trabajé y lo merece ;.
Y al inatil se le ofrece

81 es'querido del que manda.

PAscuAL FERNANDEZ Burza.

Anales del vapor:

- Hé agui los anales histéricos del vapor. empleado como
fuerza motriz : '

_ Clento y veinte ajios antes de J. €., dice PAncien, que
hizo Hiéron de Alejandria servir [al vapor de agua cﬂmu’f'u{g;--
za molriz en un aparato de cortas di mensinn;.

En 1543, Blasco de Garay, capitan al servicio de Cérlos V
propuso hacer eaminar los bastimentos por medio de uml
gran caldera de agua hiviendo.

@En. ’1615 , Salomon de Caux, normando do nacimiento
se sirvid el primero-de la fuerza, del vapor para poner en mu:
vimiento una méquina hidrdulica propia para los desaaiios.

En iﬁi‘:{) , Papin; nacido en Blois, concihid. la [ﬂ&?bilir!ad
de construiv una miquina de vapor de piston,,y precipitar
el vapor por medio del frio. 4 3

lin 1705 , Newsman, Caroley y Savory, los
[}m{gcum:mrun el medio e precipitar el vapor.

En 1769, dem stré Wat las ventajas inmensas de conden-

tres ingleses,

sar el vapor en un vaso de agua.
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LA ILUSTRACION, PERIODI

CO UNIVERSAL.

COTA ORIENTAL.

I.Traﬂutu‘mn del inglés.)

Nos dicen que el sultan. Mahamud,
por sus perpétuas guerras en el este-
rior y su tiranfa en el interior, ha-
bia llenado los estadoS de susan-
tepasados de ruina y, desolacion,
habia despoblado el imperio persa
El visir de este gran monarca afirma-
ba que habia aprendido de cierto der-
vis 4 entender el idioma de los pija-
ros tan ficilmente como si fuera: el
suyo ; de suerte que no habia un pd-
jaro que pudiera abrir el pico sin ser
comprendido por él. No podemos de-
cidir si el ministro pretendia mera~
mente conocer este lenguage, 6 $i
vanamente lo imaginaba; lo que po-
demos es, afirmar que su asercion
era creida generalmente en todo el
pais : porque el lector sabe sin duda
qué erédito dan & todo lo maravilloso
los paises orientales. Halldndose una
sombria tarde juntos el visic y el
emperador , al volver de la caza, Ma-
hamud , cuya vista era mas perspicaz

que la de su visir , vi6 dos buhos so-

bre un 4rbol, que crecia cercade una
antigua y musgosa pared , que se ele-
vaba entre montones de eseombros.
«¢ Yeis aquellos pdjaros sobre aquel
drbol que hay alld abajo?» dijo el sul-
tan, sefialando una de sus mas gran-
des ramas. «Si» respondi6é el visir,
«aunque al principio no los vi, y pro-
bablemente no los hubiese visto sino
hubiéseis llamado mi atencion hécia
ellos.» «Bien:» dijo Mabamud , «qui-
24s estén en conversacion y quisiera
saber lo que dicen. Si mi memoria
no me es inliel, sosteneis que podeis
comprender lo.que hablan los pdja-
ros : ya que sois tan sdbio, escuchad
su discurso y en seguida me lo con-
tareis.» «;Oh principe!» ahadio el vi-
$Ir «jno tienes mas que mandar, por-

que eres fuerte! j Posees el poder y
la soberania pues gobiernas con clemencia y sobrepujas en
esplendor & los soberanos mas poderosos! Sea como quieres,
tu esclavo te obedece. Dignate solamente sentarle aqui y es-
perar que vuelva.» Despues de haber hablado asi, el visir
se acereo al drbol, lo que hizo con mucha circunspeccion, vy,
ocultandose detrds de los arbustos , fingié estar muy atento

& lo que decian los dos buhos. Guando volvié donde le espe-

raba el sultan : «Sefor,» dijo , «he oido parte de su conver-
sacion , pero no me atrevo & decirosla,» «jPor

qué no?» dijo Mahamud, encolerizado , pues
era el mas impaciente de los monarcas. «He-
mos convenido en que repetirfais palabra por
palabra todolo que han dicho. yNo sabe el va-
sallo que no sufrimos que se: juegue con 1oso-
tros? {Hablad! ;Qué habeis oido? «Sefior» replics
el visir, «siempre fuiste bueno para tu criado
y hubiste indulgencia con €1, pero si te disgus-
tases con su relacion, yno podria perder tu fa-
vor?» «No temais, contesté Mahamud con dul-
zura.» «Cualquiera cosa que digais , 0$ prome-
to ser indulgente. Sosegaos y que 0s oiga ense-
guida.» «Entonces es preciso que sepaisy dijo el
visir, «que uno de estos buhos tiene: ‘el hijo
mas hermoso, y el otro la hija mas amable del
mundo, en ocasion que estdn ahora tratando
del casamiento; porque es necesario que 0s di-
ga que sus hijos se aman tiernamente.» «;Es po-
sible!» esclamé Mahamud, interrampiendo 4 su
ministro, y riendo de todas veras: «;Y dénde
vive la hija? Tendria gusto en verla.» «Vive en
unade las sombrias grutas que abundanallé aba-
jo en los desfiladeros de aquellas montaiias,

replicé el ministro gravemente , «pero nunca sa-
le sin su madre.» «Ved ahi ciertamen te la pri-
mera vez que he oido hablar de semejantes co-
sas» dijo el sultan «;Pretendeis pues decir que
la hija de un buho se porta con tanta reserva
y que las costumbres: de estos pdjaros son me-
nos refinadas que las nuestras? Dotamos 4 nues-
tros hijos, y ellos hacen otro tanto con los suyos,
supongo. Pero continuad;» anadié, deseo saher
mas sobre el particular.» El visir conlinué: «El
padre del novio, venerable buho con' canas.
decia al padre de la novia, si mal no me enga-
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110: «Hermano, no me opongo 4 este enlace, siempre que
nuestras mugeres lo consientan, y que prometais asegurar 4
vuestra hija cincuenta ciudades arruinadas para su dote.
«;Cudnto habeis dicho?» pregunt6 el padre de la novia, con
un tono de sorpresa. «Cincuenta,» respondié. el otro «;Pues
qué , pido. mucho?» «;V4! vos y vuestro hijo, os estimais
hien poco,» replic6 el primero. «;Cudn modesto sois! yOlvi=

dais que estamos en Persia , y que me pertenecen innume-

CARICATURAS.

Chanzas del Diablo.
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El Teniente general D. Manuel de Mazarredo, retrato de D. Federico Madrazo. (Vease nuestro nim. 39.)
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rables ciudades arruinadas 2 En lugar
f!e l.‘:il.lﬂllﬁﬂlﬂ' {I:ar.é quinientas 4 mi hi-
J4 , 5105 conviene , ‘como adieion 4
las fl_nscw-ntas que ya posee. Hnbiepyie
podido avanzar mas, y aun haberme
pedido. mil ; pues | podria darlas, g,
ningun detrimento para mi, si’ asg lo
hubiese dispuesto. El padre 'de m;
muger , continué ; «tenia tres I;nijas,.-.j
dié ‘& cada una cuatrocientas ciu&aq
des arruinadas;’ porque entonces t.g.;
nia millares de ellas. Ahora es mas
rico que nunca, y esto queda entre
nosotros,, tiene intencion de dar biep
pronto 4 cada una de ellas  siete. ¢
ochocientss mas. ;Dios conceda Jap-
ga vidaal sultan Mahamud! [Mientras
reine sobre nosotros, no nos faltardn
ciudades arruinadas! «Teneiz razony
dijo el padre del novio: pero fuimos
indiferentes & la fortuna de vuestra
hija: porque , aunque nuestra familia
no sea tanrica como la vuestra, y
puede uno valuarse con lo que po=
see.» '«Continuaban» dijo el visir con -
cluyendo , «enorgulleciéndose con su
condicion, y regocijandose de la de-
vastacion que , segun ellos pretenden,
se estiende mas de dia en- dia. Pero
como vos me esperdbais, no'me atre-
vi & permanecer alli mas tiempo, por-
que cref que podriais impacientaros,
v subeis cuanto temo desagradaros.»
La historia dice que ‘el sultan se con-
movid tanto con esta fibula, que ree-
dificé la ciudades y villas arruinadas
que habian sido destruidas: redujo
los impuestos que agobiaban el pais,
y & partir de esta época, consulté el
bien de su pueblo. -
E.pE F. D.

TEATROS.

LspaNoL. Antonio de Leiva. Di LA
COMEDIA. Con titulo y sin fortuna. Va-
RIEDADES. El Duende.

Aunque lleguemos tarde , no podemos renunciar de buen
grado, d ocuparnos, aunque sea en pocas lineas, de la

primera produccion digna de sincera alabanza que hasta el
presente llevan presentada en esta temporada los teatros
de la cGrte. Antopio de Leiva, drama original y en verso del
senor Ariza, es la obra & que nos referimos. Elogiando la
buena eleccion del asunto, la escelente disposicion del dra-
ma y la versilicacion lozana, vigirosa y tierna
que brilla en todo él, no hariamos mas que re-
petir lo'que otros antes que nosotros han dicho:
listima que el autor se haya desentendido de la
verdag histérica para acomodar el argumento
4 un plan dado ; ldstima que se haya dejado lle-
var de reminiscencias demasiado marcadas de
otras producciones muy conocidas, asiy todo,
las bellezas de Antonio de Leiva legitimanel éxito
que ha obtenido en el tealro espaiiol y el triun-
fo que el sefior Ariza ha conseguido con esta
produceion, muy superior sin disputa 4 las que.
anteriormente ha dado al teatro. Matilde estuvo
verdaderamente inspirada al interpretar la hija,
la esposa, la madre desventurada: Romea supo

ar al papel de Leiva el cardcter que le conve-
nia, haciendo de ¢l una de sus mejores creacio-
nes. | M

Pasando del teatro Espaiiol al de la Comedia,
nos sale al encuentro como siempre el malhada-
do género andaluz; & él pertencce la comedia
Con titulo y sin fortune que el pablico traté sin
compasion pero con justicia. Parece que el
teatro de la calle de las Urosas pierde el nombre
y el nmero que le estaba concedido en la'clasi-
ficacion de teatros , aplicindose ambas cosas al
de Variedades , pronto 4, trasladarse al nuevo lo-
cal de los Basilios, ¢ invadido diariamente por
una concurrencia escogida que acude con el mis-
mo interés que la primera noche,  1a represen-
tacion de E! Duende; recompensando asiel es-
tudio y la laboriosidad de la compania y el eelo
¢ inteligencia del sefior Catalina, que conreeur=
sos bien limitados ha sabido alejar de este coliseo
el descrédito que sobre ¢l pesaba.
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